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Operating Instructions

Important information - Quick-

reference guide:

« This quick-reference guide contains the most
important basic information, such as safety
instructions and the steps necessary to operate
the product.

+ The full text of the manual is available at the
following internet address:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Save the manual on your computer for
reference and print it out if possible.

1. Explanation of warning symbols and notes

Risk of electric shock
This symbol indicates a risk of electric shock from
touching uninsulated product parts that may carry
hazardous voltage.

Warning
This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards

and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package contents

1 WiFi camera

« 1 power supply unit for camera
+ 1USB cables

« 1 quick reference guide

3. Safety instructions

- Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry rooms only.

« This product is intended for private, non-
commercial use only.

= Use the product only for the intended purpose.

« Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters, other heat sources or in direct
sunlight.

= Do not use the product in areas in which
electronic products are not permitted

A

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately

in accordance with the locally applicable
regulations.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Only use the article under moderate climatic
conditions.

Do not mount the product above locations where
persons might sit or stand.

Before mounting, check that the wall you have
chosen is suitable for the weight to be mounted.
Also make sure that there are no electric, water,
gas or other lines running through the wall at the
mounting site.

Pay attention to the applicable data protection
regulations before installing and using the
product.

Respect the personal and property rights of
others. Do not make recordings of other people
with the camera.

Observe the right to one’s own image and spoken
word when recording.

As with all electrical products, this device should
be kept out of the reach of children.

The product is intended only for use inside
buildings.

Risk of electric shock

VN

« Do not open the device or continue to operate
it if it becomes damaged.

« Do not use the product if the
AC adapter, the adapter cable or the mains
cable are damaged.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.




4. Technical data
5V=1A
2.4 GHz

<100 mW

Specifications according to
Regulation (EU) 2019/1782

Hama, HRA12159,

Brand name, commercial  Dresdner Str. 9,

register number, address 86653 Monheim,
Germany

Model identifier GTA92-05100EU

Input voltage 100-240 V

Input AC

ey 50/60 Hz

Output voltage / output 5.0V DC/1.0A/

current / output power 50W

Average efficiency during 717 %

operation o

Efficiency at low load 0

(10%) 6ot

Power consumption at 0.10W

zero load

5. Start-up and operation

Warning

« Only operate the product from an approved
socket that is connected to the public power
supply. The socket must be installed close to the
product and must be easily accessible.

« Disconnect the product from the power supply
using the On/Off switch — if this is not available,
unplug the power cord from the socket.

« If using a multi-socket power strip, make
sure that the total power consumption of all
connected devices does not exceed the power
strip’s maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a
prolonged period, disconnect it from mains.
power.

« The camera can only be supplied with power
via USB

« For USB operation, connect a micro-USB cable
(included in the scope of delivery) with the micro-
USB socket and a suitable USB power supply unit
(included in the scope of delivery). Connect the
power supply unit to a socket. Only operate the
product from a socket that has been approved
for the device. The socket must be installed close
to the product and must be easily accessible
Be aware that, if using a USB power supply, no
batteries must be inserted.

Here's how easy it is:

Download the app

- Download the Hama Smart Home (Solution)
APP from the Apple App Store or Google Play
Store.

« Open the Hama Smart Home (Solution) APP.

« The first time you use the app, you need to
register and create a new account. If you already
have an account, log in with your access details.

« Follow the instructions in the app.

Note

A detailed description of the
Hama Smart Home (Solution) App
and its full scope of functions can be found in our
App Guide at:

_

hama

www.hama.com = Article Number = Downloads
= App Operating Instructions

Note: Pairing restart

Press the Reset button on the back for

approx. 5 seconds until a signal sound is heard.
As soon as the LED starts to flash red, you can
start a further pairing attempt.

6. Care and maintenance
Note

Disconnect the product from the mains before
cleaning and during prolonged periods of
non-use.

« Only clean this product using a lint-free, slightly
damp cloth and do not use any harsh cleaners.
« Ensure that no water is able to enter the product.




7. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

8. RF exposure information

This device complies with the EU requirements

for limiting the exposure of the general public to
electromagnetic fields by means of health protection.
The device complies with RF specifications provided
it is used 20 cm away from the body.

9. Declaration of conformity

Hama GmbH & Co KG hereby
declares that the radio equipment
type [00176566] is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available
at the following Internet address:
www.hama.com ->00176566 ->Downloads.




@I Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

- Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit
den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriebnahme
Ihres Produktes versorgt.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Speichern Sie die Langanleitung zum
Nachschlagen auf Ihrem Computer und drucken
Sie diese nach Moglichkeit aus.

1.Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

Gefahr eines elektrischen A

Schlages

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr

mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,

die moglicherweise eine gefahrliche Spannung

von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines

elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Hinweis

~

. Packungsinhalt
1 WiFi Kamera
1 Netzteil fir Kamera
1 USB-Kabel
1 Schnellstartanleitung

w

. Sicherheitshinweise
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Raumen.
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den
dazu vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, unter
denen sich Personen aufhalten kdnnten

Priifen Sie vor Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fir das anzubringende
Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich an
der Montagestelle in der Wand keine elektrischen
Leitungen, Wasser-, Gas- oder sonstige Leitungen
befinden.

Beachten Sie vor Installation und Einsatz des
Produktes die geltenden Vorschriften des
Datenschutzes.

Respektieren Sie die Personlichkeits- und
Eigentumsrechte Anderer. Machen Sie mit der
Kamera keine Aufnahmen anderer Personen
Beachten Sie bei Aufnahmen das Recht am
eigenen Bild und gesprochenem Wort.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb

von Gebauden vorgesehen.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie
es bei Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie

jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.




4. Technische Daten
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Angaben nach Verordnung (EU)
2019/1782

Handelsmarke, Hama, HRA12159,
Handelsregisternummer, ~ Dresdner Str. 9,
Anschrift 86653 Monheim
Modellkennung GTA92-05100EU
Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstrom-

s 50/60 Hz
Ausgangsspannung/

Ausgangsstrom/ 28 VWDC ALY
Ausgangsleistung ’
_Durchschnmhche Effizienz 117 %

im Betrieb

Effizienz bei geringer Last @

(10%) ks
Leistungsaufnahme bei 0.10W

Nulllast

5. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung A

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen und mit dem offentlichen
Stromnetz verbundenen Steckdose. Die
Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/
Ausschalters vom Netz — wenn dieser nicht
vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus
der Steckdose.

» Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf,
dass die angeschlossenen Verbraucher die
zulassige Gesamtleistungsaufnahme nicht
liberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen.

« Die Kamera kann nur iiber USB mit Strom versorgt
werden

« Fiir den USB-Betrieb verbinden Sie ein Micro-
USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) mit
der Micro-USB-Buchse und einem geeigneten
USB-Netzteil (im Lieferumfang enthalten). Stecken
Sie das Netzteil in eine Steckdose. Betreiben Sie das
Produkt nur an einer dafiir zugelassenen Steckdose.
Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein. Achten Sie
darauf, dass bei der USB-Stromversorgung keine
Batterien enthalten sein dirfen.

So einfach geht's:

Herunterladen der App

« Laden Sie die APP Hama Smart Home
(Solution) aus dem Apple App Store oder auf
Google Play herunter.

Offnen Sie die APP Hama Smart Home (Solution)
Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren und
ein neues Konto anlegen. Falls Sie bereits tiber
ein Konto verfiigen, melden Sie sich mit Ihren
Zugangsdaten an.

« Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home (Solution) App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

A

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung

Hinweis: Pairing-Neustart

Driicken Sie den Reset-Knopf auf der Riickseite fir
ca. 5 Sekunden bis ein Signalton ertont. Sobald
die LED anfangt, rot zu blinken, konnen Sie einen
weiteren Pairing-Versuch starten.

6. Wartung und Pflege
Hinweis

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und bei
langerem Nichtgebrauch vom Netz.

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.




7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG bernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

8. HF-Expositionsinformationen

Dieses Gerat erfilllt die EU-Anforderungen zur
Begrenzung der Exposition der Bevélkerung
gegeniiber elektromagnetischen Feldern mittels
Gesundheitsschutz.

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, sofern
es 20 cm vom Kérper entfernt genutzt wird.

9. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH &
Co KG, dass der Funkanlagentyp
[00176566] der Richtlinie 2014/53/

EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com ->00176566 ->Downloads.




@3 Viode d’emploi

Remarque importante - Guide

rapide :

« Cedi est un guide rapide qui vous fournit les
informations de base les plus importantes
relatives aux consignes de sécurité et a la mise
en service de votre produit.

« Le mode d'emploi complet est disponible a
I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

» Sauvegardez ce mode d’emploi complet pour
le consulter sur votre ordinateur et imprimez-le
si nécessaire.

1. Explication des symboles d'avertissement et
des remarques

Risque d'électrocution A
Ce symbole indique un risque de contact avec

des parties non isolées du produit susceptibles

de conduire un courant électrique capable de
provoquer une électrocution.

Avertissement A
Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

~

. Contenu de I'emballage
1 caméra WiFi
1 bloc secteur pour caméra
1 cables USB
1 quide démarrage rapide

w

. Consignes de sécurité
Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.
Ce produit est destiné & un usage domestique
non commercial
L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou a
la lumiére directe du soleil
N'utilisez pas le produit dans des zones ou les
produits électroniques ne sont pas autorisés.

« Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

« N'apportez aucune modification au produit. Des
modifications vous feraient perdre vos droits
de garantie.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

« Utilisez l"article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

« N'installez pas le produit a un endroit ol des
personnes sont susceptibles de se tenir.

« Avant l'installation, vérifiez que le mur prévu
pour I'installation dispose d'une force portante
suffisante et qu'aucune conduite d'électricité,
d'eau, de gaz ni aucune autre conduite ne passe
dans cette partie de la cloison.

« Veuillez également respecter les directives
concernant la protection des données avant
d'installer et dutiliser le produit.

« Respectez les droits individuels et les droits de
propriété de tiers. N'utilisez pas la caméra pour
filmer d'autres personnes.

« Veuillez respecter le droit exclusif dont dispose
chaque individu sur son image et ses paroles.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

« Le produit est exclusivement prévu pour une
utilisation a I'intérieur d'un batiment.

Risque d'électrocution

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de |'utiliser.

« N'utilisez pas |'appareil si
I'adaptateur secteur, le cable de |'adaptateur ou
le cordon d'alimentation est endommaggé.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme
ni d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez
tous travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.

10



4. Caractéristiques techniques

Informations conformément au

5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

réglement (UE) 2019/1782

Marque commerciale,
numéro de registre du
commerce, adresse

Identification du modéle
Tension d'entrée
Fréquence du courant
alternati

d'entrée

Tension de sortie/courant
de sortie/puissance

de sortie

Efficacité moyenne en
fonctionnement
Efficacité a faible charge
(10 %)

Consommation d'énergie
avide

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

GTA92-05100EU
100a 240V

50/60 Hz

5,0V CC/1,0 A/5,0 W

71,7 %

65 %

010w

5. Mise en service et fonctionnement

Avertissement

« Utilisez ce produit uniquement sur une prise
électrique reliée au réseau électrique public
et homologuée. La prise de courant doit étre
située a proximité de |'appareil et doit étre

facilement accessible.

« Coupez I'appareil du secteur a I'aide de
I'interrupteur - débranchez la prise de courant
en cas d'absence d'interrupteur.

« En cas de prises multiples, veillez a ce que
les appareils consommateurs branchés ne
dépassent pas la puissance absorbée totale

admissible.

« Débranchez I'appareil si vous ne |'utilisez pas
sur une période prolongée.

« La caméra ne peut étre alimentée en électricité

que par USB.

= Pour un fonctionnement USB, connectez un cable
micro-USB (fourni) au port micro-USB et & un bloc
secteur USB approprié (fourni). Raccordez le bloc
secteur a une prise électrique. Branchez I'appareil
uniquement a une prise de courant appropriée.
La prise de courant doit étre située & proximité
de I'appareil et doit étre facilement accessible.
Veillez a ce que I'alimentation USB ne contienne
pas de piles.

C'est aussi simple que ¢a :

Chargement de I'application

« Téléchargez I'application Hama Smart Home
(Solution) a partir de |'Apple App Store ou de
Google Play.

« Ouvrez |'application Hama Smart Home (Solution)

« En tant que nouvel utilisateur, vous devez vous
enregistrer et créer un nouveau compte. Si vous
disposez déja d'un compte, connectez-vous avec
les identifiants de votre compte

« Suivez les instructions de |'application.

Remarque

Vous trouverez une description détaillée
de I'application Hama Smart Home
(Solution)
et de 'étendue des fonctions
dans notre guide relatif & I'application sur :

A

hama

www.hama.com => Numéro d'article
= Téléchargements
= Mode d’emploi de I'application
Remarque : Recommencement du
pairage
Appuyez sur le bouton de réinitialisation a
I'arriére pendant
environ 5 secondes jusqu’a ce qu‘un signal
sonore retentisse. Dés que la LED commence a
clignoter en rouge, vous pouvez faire une nouvelle
tentative de pairage.




6. Soins et entretien

Remarque

Débranchez le produit du secteur avant de le
nettoyer et en cas d'inutilisation prolongée.

« Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non pelucheux légérement humide ; évitez
tout détergent agressif.

Veillez & ce qu'aucun liquide ne pénétre dans

le produit.

~

. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité

8. Informations sur I'exposition aux hautes
fréquences

Cet appareil répond aux exigences européennes
visant a limiter |'exposition du public aux champs
électromagnétiques par le biais de la protection

de la santé.

Cet appareil est conforme aux spécifications HF,
dans la mesure ot une distance de 20 cm le sépare
d'une personne.

9. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co
KG, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [00176566]

est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet
suivante :
www.hama.com -> 00176566 ->Downloads




@3 anual de instrucciones

Nota importante sobre la guia de

inicio rapido:

« Este documento es una guia de inicio rapido
que recoge la informacion basica mas
importante, como indicaciones de seguridad o
cémo poner en funcionamiento el producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccién de Internet:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

+ Guarde el manual de instrucciones en su
ordenador para consultarlo cuando sea
necesario e imprimalo si es posible.

1.Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Peligro de sufrir una descarga A
eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de
contacto con partes no aisladas del producto que
pueden conducir una tension peligrosa de una
intensidad tal que puede provocar una descarga
eléctrica.

Advertencia

Se utiliza para identificar indicaciones de
sequridad o para llamar la atencién sobre peligros
¥ riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para indicar informacién adicional o
indicaciones importantes.

~

. Contenido del paquete
1 camara Wii
1 fuente de alimentacion para cdmara
1 cables USB
1 gufa de inicio rapido

w

. Indicaciones de seguridad
Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en
espacios secos
El producto estd destinado al uso privado, no
comercial
Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto
No utilice el producto junto a sistemas de
calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a
la luz solar directa

No utilice el producto en areas donde no se

permitan aparatos electronicos.No deje caer el

producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

No realice cambios en el producto. Esto

conllevaria la pérdida de todos los derechos de

la garantia.

Mantenga el material de embalaje fuera del

alcance de los nifios, ya que existe peligro de

asfixia.

Deseche el material de embalaje de conformidad

con las normativas locales vigentes en materia de

eliminacion de desechos.

No utilice el producto fuera de los limites de

potencia indicados en los datos técnicos.

« Use el articulo inicamente cuando las
condiciones climaticas sean moderadas.

No monte el producto en lugares por debajo de

los cuales se puedan encontrar personas.

Antes del montaje es necesario que compruebe

que la pared elegida pueda soportar el peso

correspondiente; asimismo, aseglrese de que

por el punto de montaje de la pared no pasen

cables eléctricos ni tuberias de agua, gas ni de

cualquier otro tipo.

Antes de instalar y utilizar el producto, observe las

normas de proteccion de datos aplicables.

Respete los derechos de la personalidad y

la propiedad de otras personas. No haga

grabaciones de otras personas con la cdmara

Al grabar, respete el derecho a la propia imagen y

a la palabra hablada

Este producto, como todos los productos

eléctricos, no debe estar en manos de los nifios.

Este producto solo esta previsto para usarse en el

interior de edificios.

Peligro de sufrir una descarga A

eléctrica

= No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

= No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o el
cable de alimentacion estan dafiados.

« No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.




4. Datos técnicos
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Informacion conforme al
Reglamento (UE) 2019/1782

Hama, HRA12159,

Marca comercial, nimero
Dresdner Str. 9,

de registro mercantil,

e N 86653 Monheim,
domicilio social Alemania
Identificador de modelo  GTA92-05100EU
Tension de entrada 100-240V
Frecuencia de corriente
alterna de 50/60 Hz
entrada

Tension de salida/

corriente de salida/ 20y
. 50W

potencia de salida

DC/1.0A/

Eficiencia media en

; 71.7 %
funcionamiento
Eficiencia con baja carga 0
(10%) 6%
Consumo de potencia 0.10W

con carga cero

5. Puesta en marcha y funcionamiento

Advertencia

« Utilice el producto solo conectado a una toma
de corriente homologada y con suministro de

la red publica. La toma de corriente debe estar
colocada cerca del producto; asimismo, debe
ser facilmente accesible.

Desconecte el producto de la red eléctrica
mediante el interruptor de encendido y
apagado (de no existir este, desenchufe el cable
de alimentacion de la toma de corriente).

« Si dispone de tomas de corriente mltiples,
asegurese de que los aparatos eléctricos
conectados no sobrepasen el consumo total de
potencia admisible.

Desconecte el producto de la red si no va a
utilizarlo durante un tiempo prolongado.

« La cdmara solo recibe alimentacion a través del
puerto USB

« Para el funcionamiento por USB, conecte un
cable micro USB (incluido en el volumen de
suministro) a la toma micro USB y a una fuente
de alimentacion USB adecuada (incluida en el
volumen de suministro). Introduzca la fuente de
alimentacion en una toma de corriente. Utilice el
producto solo conectado a una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar
colocada cerca del producto; asimismo, debe ser
facilmente accesible. Asegurese de que no hay
ninguna pila dentro del aparato cuando se utiliza
la alimentacién por USB.

Es asi de facil:

descargue la aplicacion.

« Descargue la aplicacion Hama Smart Home
(Solution) de la Apple App Store o Google Play.

« Abra la aplicacion Hama Smart Home (Solution)

« Siesla primera vez que va a utilizarla, deberd
registrarse y crear una cuenta nueva. Si ya tiene
una cuenta, inicie sesion usando sus datos de
acceso.

« Siga las instrucciones de la aplicacion

Nota

Encontrard una descripcion detallada de la
aplicacion Hama Smart Home (Solution)
y de la gama completa de funciones en
la gufa de la aplicacion:

_

hama

www.hama.com = Nimero de articulo
= Descargas
= Instrucciones de uso de la aplicacion

Nota: Reinicio del emparejamiento .

Pulse el boton reset situado en la parte posterior
durante

aprox. 5 segundos hasta que suene un tono de
aviso. Puede intentar el emparejamiento de nuevo
tan pronto como el LED empiece a parpadear

en rojo.
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6. Mantenimiento y cuidado

Nota

Desenchufe el producto de la red eléctrica
después de limpiarlo y si no va usarlo durante
mucho tiempo.

« Limpie este producto solo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

« No deje que entre agua en el producto.

7. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se
responsabiliza ni concede garantia alguna por

los dafios que se deriven de una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la
inobservancia de las instrucciones de uso o de las
indicaciones de sequridad.

8. Informacion sobre la exposicion a
radiaciones de alta frecuencia

Este aparato cumple con los requisitos de la Union
Europea relativos a la limitacion de la poblacion a
los campos electromagnéticos mediante medidas de
proteccion de la salud

El aparato cumple con las especificaciones de alta
frecuencia siempre que se use separado del cuerpo a
una distancia de 20 cm.

9. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co
KG declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [00176566] es

conforme con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la siguiente direccion
de Internet:
www.hama.com ->00176566 -> Downloads.




Gebruiksaanwijzing

handleiding:

« Dit is een beknopte handleiding met belangrijke
basisinformatie, zoals veiligheidsinstructies
en informatie over het in gebruik nemen van
uw product.

« De volledige lange gebruikershandleiding is
op het volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Bewaar deze lange handleiding ter referentie
op uw computer en druk deze zo mogelijk af.

1.Verklaring van waarschuwingssymbolen
en instructies

Gevaar voor een elektrische A

schok

Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van
niet-geisoleerde onderdelen van het product,
welke mogelijk onder een zodanig gevaarlijke
spanning staan, dat het gevaar voor een
elektrische schok aanwezig is.

Waarschuwing

Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te
markeren of om op bijzondere gevaren en risico’s
te attenderen.

Aanwijzing

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke
aanwijzingen te markeren.

~

. Inhoud van de verpakking
1 wifi-camera
1 netadapter voor camera
1 USB-kabels
1 korte handleiding

w

. Veiligheidsinstructies
Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
ruimtes.
Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk
gebruik.
Gebruik het product alleen voor het beoogde
doel.
Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.
Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen in verband met
verstikkingsgevaar.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden.

Monteer het product niet op plaatsen waaronder
zich personen kunnen begeven.

Controleer voordat u de houder monteert of de
wand geschikt is voor het gewicht dat u gaat
aanbrengen en controleer vervolgens of er zich
op de montageplaats in de wand geen elektrische
kabels, water-, gas- of andere leidingen bevinden.
Neem voor het installeren en het gebruik van

het product de geldende voorschriften inzake de
gegevensbescherming in acht.

Respecteer de privacy resp. persoonlijkheids- en
eigendomsrechten van anderen. Maak met de
camera geen opnames van andere personen.
Neem bij opnames het recht op het eigen beeld
en gesproken woord in acht

Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!

Het product is alleen bedoeld voor gebruik
binnenshuis.

Gevaar voor een elektrische schok A

« Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de
adapter, de aansluitkabel of de netkabel is
beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.
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4. Technische gegevens

- s
Informatie overeenkomstig
Verordening (EU) 2019/1782
Handelsmerk, Hama, HRA12159,
handelsregisternummer, Dresdner Str. 9,
adres 86653 Monheim
Model-identificatie GTA92-05100EU
Ingangsspanning 100-240V
Ingangswisselstroom-
frequentie Sl

Uitgangsspanning
/ uitgangsstroom /
uitgangsvermogen

50VDC/1.0A/
50W

Gemiddelde efficiéntie

in bedrijf LA
Rendement bij lage e
belasting (10 %) i
Opgenomen vermogen 0.10W

bij nullast

5. Het product in gebruik nemen

Waarschuwing

« Gebruik het product alleen met een
goedgekeurd stopcontact dat op het openbare
stroomnet is aangesloten. Het stopcontact moet
in de buurt van het product zijn aangebracht en
goed bereikbaar zijn.

« Het product met behulp van de schakelaar
infuit van het net scheiden - indien er geen
schakelaar is, trekt u de voedingskabel aan de
stekker uit het stopcontact.

« Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de
aangesloten verbruikers niet het toegestane
totale opgenomen vermogen overschrijden.

« Als u het product gedurende langere tijd
niet gebruikt, haal dan de stekker uit het
stopcontact.

« De camera kan alleen via USB worden gevoed.

= Voor USB-gebruik sluit u een micro-USB-kabel
(meegeleverd) aan op de micro-USB-aansluiting
en een geschikte USB-netadapter (meegeleverd).
Steek de netadapter in een stopcontact. Sluit
het product alleen aan op een daarvoor geschikt
en intact stopcontact. Het stopcontact moet in
de buurt van het product zijn aangebracht en
goed bereikbaar zijn. Houd er rekening mee dat
er bij de USB-voeding geen batterijen mogen
zijn geplaatst.

Zo eenvoudig is het:

De app downloaden

+ Download de app Hama Smart Home
(Solution) uit de Apple App Store of de Google
Play Store.

Open de APP Hama Smart Home (Solution)
Als nieuwe gebruiker moet u zich registreren
en een nieuw account aanmaken. Als u al
een account hebt, meld u dan aan met uw
toegangsgegevens.

« Volg de aanwijzingen in de app.

Aanwijzing

Een uitgebreide beschrijving van de
Hama Smart Home (Solution) app
en de volledige functionaliteit vindt
u in onze App-Guide op:

A

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= App-gebruiksaanwijzing

Aanwijzing: Nieuwe pairing
Houd de Reset-knop aan de achterkant

ca. 5 seconden ingedrukt totdat er een
signaaltoon Klinkt. Zodra de led rood begint te
knipperen, kunt u een nieuwe pairing-poging
starten.




6. Onderhoud en verzorging
Aanwijzing

Koppel het product los van het lichtnet voordat u
het reinigt en wanneer u het langer niet gebruikt.

= Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product
terechtkomt

7. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding en/of
veiligheidsinstructies.

8. Informatie over RF-blootstelling

Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten

om blootstelling van het grote publiek aan
elektromagnetische velden door middel van
gezondheidsbescherming te beperken

Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties
indien het op 20 cm afstand van het lichaam wordt
gebruikt

9. Conformiteitsverklaring

Hama GmbH & Co KG verklaart
hierbij dat dit toestel [00176566]
zich in overeenstemming met de

essentiéle eisen en aan de overige
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU
bevindt. De conformiteitsverklaring overeenkomstig
de desbetreffende Richtlijn vindt u onder:
www.hama.com ->00176566 -> Downloads.




@ Libretto di istruzioni

Nota importante - Guida rapida:

« La presente guida rapida fornisce le
informazioni di base pit importanti, quali
istruzioni di sicurezza e messa in funzione
del prodotto.

« La versione estesa del manuale di
istruzioni e disponibile al sequente indirizzo
Internet:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Salvare la versione estesa del presente manuale
diistruzioni per poterla consultare sul proprio
computer e stampare, se necessario.

1.Spiegazione dei simboli di avvertenza e
delle istruzioni

A

Pericolo di scarica elettrica

Questo simbolo indica la presenza di pericoli
dovuti al contatto con parti del prodotto sotto
tensione, di entita tale da comportare il rischio di

scarica elettrica.

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o
richiama |'attenzione su particolari rischi e
pericoli.

Nota

C ddisti informazioni
indicazioni importanti.

~

. Contenuto della confezione

1 videocamera WiFi

1 alimentatore per fotocamera
1 cavi USB

1 manuale di istruzioni breve

w

. Istruzioni di sicurezza
Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo solo in
ambienti asciutti
I prodotto & previsto per uso personale, non
commerciale.

Non collocare il prodotto nelle immediate
vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito I'uso di strumenti elettronici.

Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decade ogni diritto di garanzia

Tenere I'imballaggio assolutamente fuori dalla
portata dei bambini: pericolo di soffocamento.
Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza
indicati nei dati tecnici.

Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

Non installare il prodotto in punti sotto i quali
potrebbero sostare persone.

Prima del montaggio, assicurarsi che la parete
sia in grado di sostenere il peso del prodotto e
assicurarsi che in corrispondenza del punto di
fissaggio non vi siano cavi elettrici, tubazioni
dell‘acqua, del gas o di altro tipo.

Installare e utilizzare il prodotto nel rispetto delle
normative in vigore sulla privacy.

Rispettare la privacy e i diritti di personalita altrui.
Non utilizzare la telecamera per effettuare riprese
di altre persone.

Utilizzare in ogni caso la telecamera nel rispetto
del diritto alla propria immagine e parola
pronunciata.

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!

Il prodotto & previsto per I'uso in ambienti chiusi.

Pericolo di scarica elettrica A

« Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

« Non utilizzare il prodotto qualora
I'adattatore AC, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.

« Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati.




4. Dati tecnici

2,4 GHz

<100 mW

Specifiche secondo il regolamento
(UE) 2019/1782

Marchio, numero
iscrizione registro
imprese, indirizzo

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

GTA92-05100EU
100-240V

Identificativo del modello
Tensione di ingresso

Frequenza della corrente

alternata di ingresso 50/60 Hz

Tensione di uscita /
corrente di uscita /

50VDC/1.0A/
50W
potenza di uscita

Efficienza media durante

. 7.7 %
il funzionamento

Efficienza a basso carico e
(10%) 65 %
Assorbimento di potenza 010w
avuoto

5. Messa in funzione e utilizzo

Attenzione

« Collegare il prodotto soltanto a una presa di
corrente a norma e collegata alla rete elettrica
pubblica. La presa elettrica deve trovarsi nelle
vicinanze del prodotto ed essere facilmente
accessibile.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica
tramite il pulsante di accensione/spegnimento.
Se non & disponibile, disconnettere il cavo di
alimentazione dalla presa elettrica.

« Se si utilizzano prese multiple, prestare
attenzione che le utenze collegate non superino
I'assorbimento di potenza totale consentito.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso
diinutilizzo prolungato.

« Alla videocamera, la corrente elettrica puo essere
alimentata soltanto tramite USB.

A questo proposito, collegare il cavo micro-USB
(fornito in dotazione) alla presa micro-USB e
a un alimentatore USB compatibile (fornito in
dotazione). Collegare I'alimentatore a una presa
di corrente. Utilizzare il prodotto collegandolo a
una presa elettrica conforme. La presa elettrica
deve trovarsi nelle vicinanze del prodotto ed
essere facilmente accessibile. Se alimentato
tramite USB, togliere le batterie dal dispositivo.

Nulla di pit semplice:

scaricare I'app

Scaricare I'’APP Hama Smart Home (Solution)
dall’Apple App Store o da Google Play.

Aprire I'APP Hama Smart Home (Solution)

Come primo utente, & necessario registrarsi e
creare un nuovo account. Se si dispone gia di un
account, accedere con i propri dati di accesso.
Seguire le istruzioni descritte nell’app.

Nota

Una descrizione esauriente
dell'app Hama Smart Home (Solution)
e dell'intera gamma di funzioni & disponibile
nella nostra App-Guide in:

_

hama

www.hama.com => Nr.di articolo = Downloads
= Istruzioni d'uso dell’app

Nota: riavvio di associazione

Premere il pulsante Reset sul lato posteriore per
circa 5 secondi fino all'emissione di un segnale
acustico. Non appena il LED inizia a lampeggiare
a luce rossa, ¢ possibile dare awio a un altro
tentativo di associazione.

6. Cura e manutenzione
Nota

Prima della pulizia e in caso di inutilizzo
prolungato disconnettere il prodotto dalla rete
elettrica.

« Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

- Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua




7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza.

8. Informazioni sulle esposizioni alle alte
frequenze

Il presente apparecchio é dotato di un sistema

di protezione della salute ed & conforme alle
direttive UE sulla limitazione delle esposizioni della
popolazione ai campi elettromagnetici.
L'apparecchio € conforme alle specifiche sulle alte
frequenze, se utilizzato a una distanza di 20 cm
dal corpo.

9. Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH &
Co KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [00176566] &

conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE ¢ disponibile al sequente indirizzo Internet:
www.hama.com ->00176566 ->Downloads.




Instrukcja obstugi

Wazna wskazéwka — skrécona

instrukgja obstugi:

« Jest to skrocona instrukcja obstugi, ktora
dostarcza najwazniejszych podstawowych
informagji, takich jak wskazowki dotyczace
bezpieczefstwa i uruchamiania produktu.

« Pelny tekst instrukeji obstugi jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Nalezy zachowac niniejsza instrukcje obstugi w
celach informacyjnych na swoim komputerze i
wydrukowac ja, jesli to mozliwe.

1. Objasnienie symboli i instrukcji
ostrzegawczych

Ryzyko porazenia pradem A
Niniejszy symbol wskazuje na czesci produktu
znajdujace sie pod napieciem na tyle wysokim, ze
istnieje zagrozenie porazenia pradem.

Ostrzezenie
Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania

zalecen dotyczacych bezpieczenstwa lub w celu
zwrécenia uwagi na konkretne zagrozenia i
niebezpieczenstwa.

Wskazowka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe
informacje i istotne uwagi.

~

. Zawartos¢ zestawu
1 kamera WiFi
1 zasilacz do kamery
1 kabel USB
1 skrocona instrukcja obstugi

w

Zasady bezpieczenistwa

Chroni¢ produkt przed brudem, wilgocia i
przegrzaniem. Korzystac z produktu wytacznie w
suchych pomieszczeniach.

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku

Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem

Nie uzywac produktu w bezposrednim
sasiedztwie grzejnika, innych Zrodet ciepta lub w
bezposrednim swietle stonecznym.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

Nie upuszcza¢ produktu i nie naraza¢ go na

silne wstrzasy.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac
produktu. Spowoduje to utrate gwarangji
Opakowanie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczeristwo
uduszenia.

Opakowanie nalezy niezwtocznie usunac zgodnie
2 lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.
Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Nigdy nie montowac produktu w miejscach, pod
ktorymi moga przebywac ludzie.

Przed montazem sprawdzi¢, czy przewidziana
$ciana wytrzyma ciezar mocowanego produktu,

i upewnic sie, ze w miejscu montazu na $cianie
nie 53 zainstalowane przewody elektryczne, rury
wodne, gazowe bad? inne przewody.

Przed zainstalowaniem i zastosowaniem produktu
zapoznac sie z obowiazujacymi przepisami w
zakresie ochrony danych.

Przestrzegac praw obywatelskich i
whasnosciowych innych oséb. Nie nagrywac
innych 0séb za pomoca wideorejestratora.
Podczas wykonywania nagran przestrzega¢ prawa
do wizerunku i stowa méwionego.

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w

pomieszczeniach.

Ryzyko porazenia pragdem A

« Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

« Nie nalezy korzystac z produktu, gdy:
zasilacz sieciowy AC, kabel zasilajacy lub
przewdd zasilajacy sa uszkodzone.

« Nie prébowac samodzielnie dokonywac
konserwacji lub naprawiac urzadzenia.

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.




4. Dane techniczne
5V=1A
2,4GHz

<100 mW

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Informacje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2019/1782

Znak towarowy, numer
w rejestrze handlowym,
adres

Identyfikator modelu GTA92-05100EU

Napiecie wejsciowe 100-240V

Wejsciowa

czestotliwos¢ AC 50/60 Hz

Napiecie wyjéciowe /
prad wyjsciowy / moc

50VDC/1,0A/
W
wyjsciowa

Srednia sprawnos¢

71.7%
podczas pracy
Sprawnos¢ przy niskim @
obciazeniu (10%) 8l
Zuzycie energii wstanie 0

bez obcigzenia

5. Uruchomienie i eksploatacja

« Podfaczac produkt tylko do odpowiedniego
gniazdka wtykowego potaczonego z publiczng
siecia elektryczng. Gniazdo wtykowe musi
znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ fatwo
dostepne.

« Odfacza¢ produkt od sieci za pomoca
wylacznika zasilania — jezeli nie jest on na
wyposazeniu, wyciaggnac przewdd sieciowy z
gniazda wtykowego.

Ostrzezenie

+ W przypadku wielu gniazd upewnic sie,
ze podfaczone odbiorniki nie przekraczaja
dopuszczalnego catkowitego zuzycia energii.

« Odfaczy¢ produkt od zasilania sieciowego, jezeli

nie jest uzywany przez diuzszy czas.

« Kamere mozna zasila¢ pradem wylgcznie za
posrednictwem zfgcza USB.

W celu zasilania urzadzenia za posrednictwem
USB nalezy potaczy¢ kabel micro USB (zawarty

w zakresie dostawy) z gniazdem miro USB

oraz odpowiednim zasilaczem USB (zawarty w
zakresie dostawy). Podtaczy¢ zasilacz do gniazda.
Podtgczac produkt tylko do odpowiedniego
gniazda wtykowego. Gniazdo wtykowe musi
znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ fatwo
dostepne. Nalezy pamieta¢, ze podczas zasilania
poprzez USB w produkcie nie moga sie znajdowac
akumulatory.

To takie proste:
Pobranie aplikacji

Pobrac aplikacje Hama Smart Home (Solution)
ze sklepu Apple App Store lub Google Play.
Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Home (Solution).
Nowy uzytkownik musi sie najpierw zarejestrowac
i zatozy¢ nowe konto. W przypadku posiadania
konta mozna zalogowac sie przy wykorzystaniu
swoich danych logowania.

Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Wskazéwka

Szczegétowy opis
aplikacji Hama Smart Home (Solution)
i petnej funkcjonalnosci mozna znalez¢
w naszym przewodniku po aplikacjach na stronie:

A

hama

www.hama.com => Numer artykufu = Do
pobrania
= Instrukgja obstugi aplikacji

Uwaﬁa: Parowanie-ponowne
uruchomienie

Weiskac przycisk reset z tytu urzadzenia przez
okoto 5 sekund do czasu, az rozlegnie sie sygnat.
Gdy dioda LED zacznie migac na czerwono,
mozna podjac kolejna probe parowania.




6. Czyszczenie i konserwacja
Wskazéwka

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz w
przypadku dtuzszego niekorzystania nalezy
odfaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng Sciereczkg. Nie uzywac agresywnych
srodkow czyszczacych

Upewnic sie, e do produktu nie dostanie sie
woda.

~

. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkéd
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie 2
instrukcjg obstugi i wskazéwkami bezpieczedstwa.

8. Informacje dot. ekspozycji na pola

Zne o wy j cze Sci

(HF)

Niniejsze urzadzenie spefnia wymogi UE dot.
ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola
elektromagnetyczne za posrednictwem ochrony
zdrowia.

Urzadzenie odpowiada specyfikacjom w zakresie pol
elektromagnetycznych o wysokiej czestotliwosci (HF),
jesli jest uzytkowane w odlegtosci 20 cm od ciata

9. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym
oswiadcza, Ze typ urzadzenia
radiowego [00176566] jest zgodny

z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com ->00176566 -> Downloads.




@ Hasznalati Gtmutatd

Fontos megjegyzés — Rovid

utmutato:

« Ez a rovid Gtmutatd az olyan legfontosabb,
alapvetd informaciokat tartalmazza, mint a
biztonsagi utasitasok és a termék izembe
helyezése.

« Atelies, hosszu utmutato az alabbi internetes
cimen érhetd el:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

+ A hossz hasznalati (tmutatot mentse le a
szamitégépére, hogy barmikor beletekinthessen,
és lehetdség szerint ki is nyomtathatja.

1. Figyelmeztet6 jelzések és megjegyzések

magyarazata
Aramiités veszélye A
Ez a jelzés a termék azon nem szigetelt részeinek
megérintésére vonatkozo veszélyre utal, amelyek
olyan magas, veszélyes fesziltség alatt allhatnak,
amely miatt dramiités veszélye all fenn.
Figyelmeztetés
A biztonsagi utasitdsok jelolésére hasznaljuk,
illetve hogy felhivjuk a figyelmet a kiilonleges
veszélyekre és kockdzatokra.

Megjegyzés
Akkor hasznaljuk, ha kiegészit informéciokat
kozliink, vagy fontos tudnivaldkra hivjuk fel a
figyelmet.

~

. A csomag tartalma
1 db WiFi kamera
1 db tapegyséq kamerahoz
1 db USB-kabel
1 db rovid Gtmutatd

w

. Biztonsagi utasitasok
Ovja a terméket szennyezddéstsl, nedvességtd
és tilmelegedéstdl, és kizarélag szaraz helyen
hasznalja.
A termék maganjellegi, nem izleti céld
alkalmazésra készillt
A terméket kizarolag a rendeltetési céljara
hasznalja.
Ne (izemeltesse a terméket kozvetlendil flités,
mas héforras kozelében vagy kozvetlen
napsugarzasnal

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erés
razkédasnak.

Ne végezzen semmilyen mddositast a terméken
Ebben az esetben minden garanciaigény
megsz(inik.

Feltétlendl tartsa tévol a gyermekeket a
csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.
Azonnal selejtezze le a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes hulladékkezelési eldirasok
szerint.

Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatdrokon tdl

A terméket csak mérsékelt iddjarasi korilmények
kozott hasznalja.

Ne szerelje fel a terméket olyan helyen, amely
alatt személyek tartozkodhatnak.

A szerelés el6tt ellendrizze a kiszemelt fal
alkalmassagat (hogy az elbirja-e a felszerelendd
sulyt), és bizonyosodjon meg réla, hogy a szerelési
helyen a falban nincs elektromos kabel, viz-, gaz-
vagy egyéb vezeték.

A termék telepitése és hasznalata el6tt tartsa be a
vonatkozo adatvédelmi eldirasokat

Tartsa tiszteletben masok személyiségi és
tulajdonjogait. Ne készitsen felvételeket mas
emberekrdl a kameréval.

Afelvétel soran vegye figyelembe a képmashoz és
a kimondott szohoz val6 jogot.

A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

A termék csak épuleten belili hasznalatra készilt.

Aramiités veszélye A

« Ne nyissa ki a terméket, és sérilés esetén ne
lizemeltesd tovabb.

« Ne haszndlja a terméket, ha az
AC-adapter, a csatlakozokabel vagy a halozati
vezeték megsérillt.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kezlileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.




4. Miiszaki adatok
5V=1A
2,4 GHz

<100 mw

Az (EU) 2019/1782 rendelet szerinti
adatok

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim
GTA92-05100EU

100 -240V

Markanév,
cégjegyzékszam, cim

Modellazonositd
Bemeneti feszilltség

Bemeneti valtoaram-

frekvencia 50/60 Hz

Kimeneti fesziltség/
kimeneti dramerdsség/
kimeneti teljesitmény

5,0V DC1,0A/50 W

Aktiv izemmodban mért

4tlagos hatasfok R
Hatasfok e/l\ac’sony (10%- 65%
0s) terhelésnél

Teljesitményfelvétel 010w

liresjaratd izemmodban

5. Uzembe helyezés és hasznalat

Figyelmeztetés

« A terméket kizarolag megfelelGen
engedélyezett, nyilt elektromos halézathoz
csatlakoztatott aljzatrol izemeltesse. A termék
kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen levé
csatlakozdaljzatot kell hasznalni.

« A f6kapcsoléval valassza le a terméket a
halozatrol — ha nincs rajta fokapcsold, akkor
hiizza ki a halozati kabelt a csatlakozoaljzatbol.

« Elosztd haszndlata esetén tigyeljen rd, hogy
a csatlakoztatott fogyasztok ne lépjék tul a
fett Gsszesitett teljesitményfelvételt.
« Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket,
vélassza le a halozatrol.

+ Akamera elektromos elltasa csak USB-n
keresztiil lehetséges.

« Az USB-n keresztiili miikodtetéshez
csatlakoztasson egy micro-USB kabelt (a
csomagban megtalalhaté) a micro-USB aljzattal
és egy megfeleld USB tapegységgel (a csomagban
megtalalhatd). Csatlakoztassa a tapegységet egy
konnektorba. A terméket csak erre engedélyezett
csatlakozéaljzatrdl miikodtesse. A termék
kézelében, konnyen hozzaférhetd helyen levé
csatlakozéaljzatot kell hasznalni. Ugyeljen
arra, hogy az USB tapegység nem tartalmazhat
elemeket.

llyen egyszerii:

Alkalmazas letdltése

« Az Apple App Store vagy a Google Play aruhazbol
toltse le a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazast.

Nyissa meg a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazast

Az els6 hasznalatkor regisztralnia kell és létre kell
hoznia egy Uj fiokot. Ha mér rendelkezik fiokkal,
jelentkezzen be hozzaférési adataival.

« Kovesse az alkalmazas utasitasait.

Megjegyzés

Részletes leirast
a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazasrol
és annak minden funkciojarél
az App-Utmutatonkban talal.

S

hama

www.hama.com => Cikkszém = Downloads
= Az alkalmazas kezelési (tmutatoja

Megjegyzés: Parositas (]

Nyomja meg a hatlapon lévé Reset gombot

és tartsa lenyomva kb. 5 masodpercig, egy
jelz6hang megszdlalasaig. Amint a LED pirosan
kezd vildgitani, elindithat egy tovabbi parositasi
kisérletet.




6. Karbantartas és gondozas

Megjegyzés
Tisztitas eldtt és ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni a terméket, valassza le az elektromos
halézatrol.

« Aterméket csak szoszmentes, kissé nedves
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv
tisztitszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne juthasson viz a termékbe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelgsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszeriitlen
hasznalatabol, vagy a hasznalati Utmutaté és/vagy

a biztonsagi utasitasok be nem tartasabol eredé
karokért.

8. HF kitettségi informaciok

Ez a késziilék megfelel az egészséq védelme
érdekében a lakossag elektromagneses mezéknek
valo kitettségét korlatozo EU kovetelményeknek.
Amennyiben a testtdl 20 cm tavolsagban hasznaljak,
a készulék megfelel a HF specifikacioknak.

9. Megfeleléségi nyilatkozat

A Hama GmbH & Co KG igazolja,
hogy a [00176566] tipusu
radioberendezés megfelel a 2014/53/

EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkez internetes
cimen érhetd el:
www.hama.com ->00176566 -> Downloads.




@B Instructiuni de utilizare

lindicatie importanta —

Instructiuni rezumate:

« Acestea sunt niste instructiuni rezumate, care
va ofera cele mai importante informatii de baza,
precum indicatiile de securitate si punerea in
functiune a produsului dvs.

« Textul integral al manualului de utilizare
complet este disponibil la urmatoarea adresa
internet:
www.hama.com->00176566
->Downloads

» Salvati manualul de utilizare complet pe
calculatorul dvs., pentru o consultare ulterioara
si imprimati-| in functie de nevoie.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a

indicatiilor
Pericol de electrocutare A
Acest simbol atrage atentia asupra pericolului
de atingere a componentelor neizolate ale
produsului, care se pot afla sub o tensiune
periculoasd, care poate reprezenta un pericol de

electrocutare.

Avertizare

Este utilizat pentru a marca indicatiile de
securitate sau pentru a atrage atentia asupra
pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie
Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii
sau indicatii importante.

~

. Continutul ambalajului
1 Camera WiFi
1 alimentator pentru camera
1 cablu USB
1 set de instructiuni de pornire rapida

w

. Indicatii de securitate
Protejati produsul de murddrie, umiditate si
supraincalzire si utilizati-l numai in spatii uscate.
Produsul este conceput pentru utilizare privata si
nu profesionald.
Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
pentru acesta.
Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura
sau in razele directe ale soarelui.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu lasati produsul sa cada si nici nu il expuneti
unor vibratii puternice.

Nu aducei modificari produsului. in acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Tineti copiii neapdrat departe de ambalaje,
deoarece existd pericol de sufocare.

Eliminati ambalajele imediat, conform
prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Operati produsul numai n limita capacitétilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Nu montati produsul deasupra locurilor unde se
gasesc oameni

Inainte de montare verificati daca peretele este
potrivit pentru greutatea stabilita si asigurati-va
ca la locul montajului, in perete sa nu fie cabluri
electrice, conducte de apa, gaz sau alte cabluri.
Inaintea instalarii si utilizarii informati-v referitor
la reglementdrile protectiei datelor in vigoare.
Respectati drepturile la propria personalitate si
de proprietate ale altora. Nu faceti inregistrdri cu
alte persoane.

Respectati dreptul la imaginea proprie si cuvintele
pronuntate.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cauta pe mainile copiilor!

Produsul este conceput numai pentru utilizarea in

interiorul cladirilor.

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezinta deteriorari.

« Nu utilizati produsul daca
adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul de
alimentare este deteriorat.

= Nu incercati s reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de
specialitate responsabil.

Pericol de electrocutare




4. Date tehnice
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Indicatii conform Directivei (UE)
2019/1782

Marca comerciala, numar
in Registrul Comertului,
adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim
GTA92-05100EU

100-240 V

Indicator de model
Tensiunea de intrare

Frecventa curentului

alternativ de intrare 50/60 Hz

Tensiunea de iesire/

curentul de iesire/puterea SOVICCAI0A

/5.0W
de iesire
Eficienta medie in 717 %
operare
Eficienta la sarcind
redusa (10 %) B
Consumul de putere la 010w

sarcina zero

5. Punerea in functiune si operarea

Avertizare

« Utilizati produsul numai la o priza aprobata
in acest sens si conectatd la reteaua electrica
publica. Priza trebuie sa se afle in apropierea
produsului si sa fie usor accesibila.

« Deconectati produsul prin intermediul butonului
de conectare/deconectare de la retea — dacd
acesta lipseste, deconectati cablul de
alimentare de la prizd.

« n cazul prizelor multiple, trebuie s aveti in
vedere ca puterea totala a prizei sa nu fie
depasita de consumatorii conectati.

« Deconectati produsul de la retea, daca nu il
utilizati o perioadd mai lungd de timp.

« Camera poate sd fie alimentatd cu curent numai
prin USB.

= Pentru operarea prin intermediul USB, conectati
un cablu Mirco-USB (inclus in pachetul de
livrare) cu mufa Mirco-USB si un alimentator USB
adecvat (inclus in pachetul de livrare). Conectati
alimentatorul la o prizd. Operati produsul numai
conectat |a o priza validatd pentru acesta. Priza
trebuie sd se afle In apropierea produsului si sa
fie usor accesibila. Aveti grija cd la alimentarea
electricd USB nu este permis ca bateriile sa fie
introduse.

Atat de simplu este:

Descarcarea aplicatiei

« Descarcati aplicatia Hama Smart Home
(Solution) din Apple App Store sau din Google
Play.

« Deschideti aplicatia Hama Smart Home (Solution)

« n calitate de prim utilizator, trebuie s va
inregistrati si sa creati un cont nou. Daca
dispuneti deja de un cont, autentificati-va cu
datele dvs. de acces.

= Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.

Indicatie

0 descriere detaliatd a
aplicatiei Hama Smart Home (Solution)
si a spectrului intreg de functii o puteti
gasi in ghidul nostru pentru aplicatie la:

A

hama

www.hama.com => Numar articol = Downloads
= Instructiuni de utilizare aplicatie

Indicatie: Repornire asociere .
Apasati butonul de resetare de pe spate timp de
cca. 5 secunde, pana ce se aude un semnal. De
indata ce LED-ul incepe sa se aprindd intermitent
rosu, se poate incere incercarea de asociere.




6. intretinerea si ingrijirea

Indicatie

Deconectati ?rodgsu\ de la alimentarea electrica
inainte de a-l curata si fn cazul unei neutilizari
mai indelungate.

« Curdtati produsul numai cu o laveta ce nu lasa
scame, usor umezitd si nu utilizati detergenti
agresivi.

= Aveti grija ca apa sd nu patrunda in produs.

7. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio raspundere
sau garantie pentru daunele, ce rezulta din
instalarea, montajul, utilizarea inadecvata a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
utilizare si/sau a indicatiilor de securitate.

8. Informatii de expunere HF

Acest aparat indeplineste cerintele UE referitoare
|a limitarea expunerii populatiei la campuri
electromagnetice, prin intermediul protectiei
sanatatii.

Aparatul corespunde specificatiilor HF, in masura fn
care este utilizat la o distanta de 20 cm de corp.

9. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
declara ca tipul de echipamente
radio [00176566] este in

conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.hama.com ->00176566 -> Downloads.




®EA Navod k pouZiti

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
silngm otfestm.

Na produktu neprovadéjte zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli naroky na zarucni plnéni

Obalovy materidl udrZujte bezpodmine¢né mimo
dosah déti, hrozi nebezpei uduseni

« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych
mistnich pedpist o likvidaci

Vjrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych ddajich.

« Vyrobek pouZivejte pouze v mimych klimatickych
podminkach.

Vjrobek nikdy neinstalujte na mistech, pod
kterymi by se mohly nachazet osoby.

Pred montaZi zkontrolujte, zda je zed, na kterou
Nebezpedi zasahu elektrickym A chcete pfistrov]'inst'a\oyatv, vhodr}a’ 7 h\ed\ska .
proudem hmotnosti zafizeni. Ujistéte se, 7e se na misté
montdze ve zdi nenachazeji elektrické kabely,
plynové nebo vodovodni potrubi nebo jina vedeni.
Pred instalaci a pouzitim produktu dbejte platnych
predpisii a ochrany dat

Respektujte osobni a majetkova prava ostatnich
s ﬁ;t;t()h g:gshzuﬁe pomoci kamery nahrdvky
PouZiva se pro oznacenf bezpecnostnich Pfi nahravani respektujte pravo na vlastni
upozornéni nebo pro upozornéni na zvlastni podobiznu a mluvené slovo.

nebezpedia rizika. Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické

produkty, nepatfi do détskych rukou!
Upozornéni Vijrobek je urcen pouze pro uzivani uvnitf budov.
Pouziva se pro oznaceni dalsich informaci nebo

dleZitych pokynd. Nebezpeti zasahu elektrickym A

. proudem
. Obsah baleni , L L P
= Viyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni ho jiz

Diilezité upozornéni — struény .
navod:

« Toto je stru¢ny navod, ktery vam poskytne
nejdilezitési zakladni informace tykajici se
bezpecnostnich pokynti a uvedeni vaseho
vyrobku do provozu.

« Uplny dlouhy navod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Tento dlouhy ndvod si pro vyhledavani ulozte ve
svém pocitaci a podle moznosti si ho vytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokynt

Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pii dotyku
neizolovanych ¢asti vyrobku, které by mohly

vést nebezpecné napéti o takové sile, ze hrozi
nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

~

: 1 \:Q;Iafe‘]cr{ns(rlapro kameru e e
AR, « Produkt nepouzivejte, pokud jsou

adaptér AC, kabel adaptéru nebo sitové vedeni
poskozené.

« Nepokousejte se vjrobek sami oetiovat nebo
opravovat. Veskeré Ukony Gdrzby prenechejte
prislusnému odbornému personalu.

1 navod pro rychly start

w

. Bezpecnostni pokyny
Chrafite vjrobek pred zneisténim, vihkosti a
prehfatim a pouzivejte ho pouze v suchych
prostorach.
Vyrobek je uren pro soukromé, nevydélecné
poufiti.
Vyrobek pouzivejte vylucné k Gcelu, ke kterému
byl stanoven.
Vyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti
topeni, jinych zdrojii horka nebo na pimém
slunci.
Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano




4. Technické udaje
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Udaje podle nafizeni (EU)
2019/1782
Obchodni znacka, ¢islo

obchodniho rejstfiku,
adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim
GTA92-05100EU

100240V

Oznaceni modelu
Vstupni napéti

Frekvence vstupniho

stfidavého proudu 50/60 Hz

Vystupni napéti/ Vystupni

proud / Vystupni vjkon Y BEABAED Y

Priméma dcinnost v

71,7%
provozu
Ucinnost pii nizkém 0
zatzen (10 %) 6%
Prikon pfi nulovém 0,100

zatizenf

5. Uvedeni do provozu a provoz

Vystraha

« Produkt provozujte pouze se zasuvkou, ktera
je k tomuto schvalena a kterd je spojena s
verejnou elektrickou siti. Zasuvka se musi
nachdzet v blizkosti vjrobku a musf byt snadno
pristupna.

« Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace —
pokud neni k dispozici, vytahnéte sitové vedenf
e Zasuvky.

« U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby
pfipojené spotfebice neprekrocily pfipustnou
celkovou spotiebu energie.

+ Vypojte produkt ze sité, pokud ho del3i dobu
nepouzivate.

« Kamera m{ze byt napajena proudem pouze
pres USB.

= Pro provoz pries USB pfipojte Micro-USB kabel
(soucasti obsahu baleni) s Micro-USB slotem a
vhodnym USB sitovym dilem (sou¢asti obsahu
baleni). Zasurite sitovy dil do zasuvky. Vjrobek
provozujte pouze pripojeny ke schvélené zasuvce.
Zasuvka se musi nachdzet v blizkosti vjrobku a
musi byt snadno pfistupnd. Upozoriiujeme, Ze pfi
napajeni pres USB nesmi byt obsazeny baterie.

Takhle jednoduché to je:

Stazeni aplikace

« Stadhnéte si aplikaci Hama Smart Home
(Solution) z obchodu Apple App Store nebo
Google Play.

« Spustte aplikaci Hama Smart Home (Solution)

« Jako prvni uZivatele se musite zaregistrovat a
zaloZit si novy Gcet. Pokud uZ Ucet mate, prihlaste
se svymi pristupovymi Udaji.

« Postupujte podle pokyni v aplikaci.

Upozornéni

Podrobny popis
Aplikaci Hama Smart Home (Solution)
a plny rozsah funkci naleznete
v nasem privodci aplikaci:

_

hama

www.hama.com = (islo vjrobku = Downloads
= Névod k obsluze aplikace

Upozornéni: Parovani/Spusténi
Stisknéte tlacitko Reset na zadni strané po dobu
cca 5 sekund az se ozve signalni ton. Jakmile
zacne LED dioda Cervené blikat, mizete spustit
parovani.

6. Udrzba a cisténi

Upozornéni

Pred ciSténim a pfi delSim nepouzivani odpojte
vyrobek od sité.

nto vyrobek pouze lehkym hadrikem

m vlakna a nepouZivejte agresivni
Cistici prostredky.

« Dbejte na to, aby do vyrobku nevnikla Zadna
voda.




7. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira
Z4dnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi a neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd

8. Informace o vysokofrekvenénim zafeni
Toto zafizeni spliuje pozadavky EU na omezeni
expozice obyvatelstva elektromagnetickym polim
prostfednictvim ochrany zdravi.

Zafizeni odpovida vysokofrekvencnim specifikacim,
pokud se pouziva ve vzdalenosti 20 cm od téla.

9. Prohlaseni o shodé

Timto Hama GmbH & Co KG
prohlasuje, Ze typ rédiového
zafizeni [00176566] je v souladu

se smémici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
www.hama.com ->00176566 -> Downloads.




@8 Navod na pouzitie

Délezité upozornenie — strucny .

navod:

« Toto je strucny navod, ktory vam poskytne
najdoleZitejsie zakladné informacie, ako s
bezpecnostné pokyny a uvedenie vasho vyrobku
do prevadzky.

« Uplny dihy névod je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Ulozte si vo svojom poitai tento dlhy navod
na opakované otvaranie a podla moznosti si
ho vytlacte.

1. vy ie vystraznych symbolov a
upozorneni
Nebezpecenstvo zasahu A

elektrickym pradom

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo
dotyku neizolovanych casti vjrobku, ktoré si
eventudlne pod takym vysokym nebezpecnym
napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo elektrického
zésahu.

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné
upozornenia, ktoré poukazujii na urcité rizikd a
nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie
alebo dolezité poznamky.

~

. Obsah balenia
1 WiFi kamera
1 siefovy zdroj pre kameru
1 kable USB
1 strucny navod

w

. Bezpecnostné upozornenia
Vyrobok chranite pred znecistenim, vlhkostou
a prehriatim. PouZivajte ho iba v suchych
priestoroch.
Tento vyrobok je urceny na sikromné poutitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné pouzitie.
Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je
urceny.
Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom slne¢nom Ziaren.

Vjrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.
Vjrobok chrafite pred padmi a nevystavujte ho
silnym otrasom.

« Na vyrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. V
dosledku toho stratite akékolvek naroky na
zaruku.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko zadusenia.

Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likviddcii.

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych tdajoch

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach

Vyrobok nemontujte na miesta, pod ktorymi by sa
mohli nachadzat osoby.

Pred montazou skontrolujte, i je stena, na ktord
chcete vyrobok namontovat, vhodna z hladiska
jeho hmotnosti. Ubezpecte sa, Ze sa v mieste
montéZe na stene nenachddzaju elektrické

kable, plynové alebo vodovodné potrubie ani

iné vedenia.

Pred instalaciou a pouZitim vyrobku si precitajte
platné predpisy o ochrane osobnych tdajov.
ReSpektujte osobné a vlastnicke prava injch osob.
Kamerou nerobte zaznamy inych osob.

Pri zdznamoch respektujte pravo na viastnd
podobu a hovorené slovo.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
v3etky elektrické vyrobky!

Vyrobok je ureny iba na pouzivanie vo
vnitornych priestoroch.

Nebezpecenstvo zasahu A

elektrickym pradom

= Viyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Viyrobok nepouzivajte, ked'st poskodené
AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové
vedenie.

« Nesnazte sa sami robit na vjrobku Udrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na tdrzbe prenechajte
prislusnému odbornému personalu.
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4. Technické udaje
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Udaje podla nariadenia (EU)
2019/1782

Qchranna znamka, cislo
v obchodnom registri,
adresa

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Identifikacny kod modelu  GTA92-05100EU

Vstupné napatie 100240V
Frekvencia vstupného

striedavého pridu S IiE

Vystupné napatie/

vystupny pradivystupny 5,0V DC/1,0 A/5,0 W
vykon

Priemerna dcinnost v

o v 71,7 %
aktivnom rezime
Ucinnost pri nizkom
zatazeni (10 %) 65%
Spotreba energie pri 010w
nulovom zatazeni
5. lenie do pouzivania a pouZ

Vystraha

« Vyrobok prevadzkujte iba na schvalenej zasuvke
a s pripojenim na verejnu elektrickd siet.
Zasuvka musi byt v blizkosti vyrobku a musi byt
fahko pristupnd.

« Vyrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/
vypnuté — ak takyto vypinac nie je, vytiahnite
sietové vedenie zo zasuvky.

« V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor
na to, aby pripojené spotrebice neprekrocili
celkovy dovoleny prikon.

« Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte
ho z elektrickej siete.

« Kamera mdZe byt napdjana pridom len cez USB.

« Na prevadzku USB spojte kabel mikro-USB (sicast
balenia) so zdierkou mikro-USB a vhodnym
siefovym zdrojom USB (sticast balenia). Zasufite
sietovy zdroj do zasuvky. Vjrobok pripajajte iba do
povolenych zdsuviek. Zasuvka musi byt v blizkosti
vyrobku a musi byt fahko pristupna. Nezabudnite,
Ze pri napajani USB nesmu byt vloZené Ziadne
batérie.

Je to také lahké:

Stiahnutie aplikacie

« Stiahnite si aplikdciu Hama Smart Home
(Solution) z Apple App Store alebo Google
Play Store.

« Otvorte aplikaciu Hama Smart Home (Solution)

= Pri prvom poutZiti sa musite zaregistrovat a vytvorit
novy (cet. V pripade, Ze uz méte zalozeny Ucet,
prihlaste sa so svojimi pristupovymi Gdajmi.

« Riadte sa pokynmi v aplikacii

Upozornenie

Podrobny opis aplikacie
Hama Smart Home (Solution)
a plny rozsah funkcii najdete
v nasom sprievodcovi aplikciou na:

_

hama

www.hama.com = tovarové Cislo = Downloads
= Névod na obsluhu aplikcie

Upozornenie: Restart parovania
Stlacte tlacidlo Reset na zadnej strane

na cca 5 sekiind, kym nezaznie zvukovy signal.
Ked zacne LED blikat nacerveno, mozete spustit
dalsi pokus o parovanie.

6. Udrzba a starostlivost
Upozornenie

Pred Cistenim a v pripade dlhsieho nepouzivania
odpojte vyrobok od siete.

« Na distenie tohto vyrobku pouZivajte len
navlhcent utierku, ktord nepusta vlakna a
nepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky.

« Davajte pozor na to, aby do vyrobku nevnikla
voda.




7. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo
2 nerespektovania ndvodu na obsluhu a/alebo
bezpecnostnych upozorneni

8. Informacie o expozicii HF

Zariadenie spiia poziadavky EU o obmedzeni
expozicie obyvatelstva elektromagnetickym poliam
na ochranu zdravia.

Zariadenie zodpoveda Specifikdcidm HF (vysokd
frekvencia), ak sa pouZiva vo vzdialenosti 20 cm
od tela.

9. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[00176566] je v silade so smernicou

2014/53/E0. Upiné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hamavcom 00176566 ->Downloads.




@B \ianual de instrucdes

Nunca utilize o produto em areas em que

nao sejam permitidos dispositivos eletrénicos.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a

choques fortes.

Nunca introduza alteragdes no produto. Se o fizer,

a garantia deixara de ser valida.

Mantenha o material da embalagem fora do

alcance de criancas. Perigo de asfixia

Elimine imediatamente o material da embalagem

em conformidade com as normas locais

aplicaveis.

Nunca utilize o produto fora dos limites de

desempenho indicados nos dados técnicos.

Utilize o produto sempre s6 em condicdes

climéticas moderadas.

N&o monte o produto em locais sob os quais

possam ficar pessoas.

Antes da montagem, verifique se a parede esta

A apta a suportar o peso do reldgio e certifique-se
de que, no local de montagem na parede, nao

existam cabos elétricos, canos de gua, tubos de

gas ou outras tubagens

Antes de instalar e utilizar o produto, observe as

disposicdes da protecao de dados em vigor.

Respeite os direitos de propriedade e de

Informagao importante - Guia

rapido:

« Este manual é um guia rapido, que lhe da
as informagdes bésicas mais importantes,
como, por exemplo, indicacdes de seguranca
e instrugdes para colocar o seu produto em
funcionamento.

« Poderé encontrar a verséo longa do manual
de instrugdes no seguinte endereco de e-mail:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

» Guarde a versdo longa do manual de instrugdes
no seu computador para o poder consultar, e,
se necessario, para o imprimir.

1.Explicacao dos simbolos de aviso e das
observagdes

Perigo de choque elétrico
Este simbolo chama a atengdo para o perigo de
togue em partes ndo isoladas do produto que
podem ser condutoras de uma tensdo perigosa e
apresentar, assim, perigo de choque elétrico.

Aviso A privacidade de terceiros. Nao realize gravacdes de
Este simbolo é utilizado para identificar outras pessoas com a camara
informacGes de seguranca ou para chamar a « Arealizar gravacdes, respeite o direito a imagem

atengdo para perigos e riscos especiais. e a palavra falada.

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criancas!
0 produto destina-se unicamente a uma
utilizagao dentro de edificios.

Observacao
Este simbolo € utilizado para identificar
informacdes de seguranca adicionais ou para
assinalar observacdes importantes.

Perigo de choque elétrico A

2. Contetdo da embalagem - N
N « Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
« 1 camara WiFi o
1 fonte de al tac . danificado.
] or';e UeSaB\men a¢a0 para camara « Nao utilize o produto se o
@ OS, adaptador de CA, o cabo de adaptacao ou o
« 1 quia rapido

cabo de alimentagao estiverem danificados.
« Nunca tente manter ou reparar o produto.

Qualquer trabalho de manutencéo deve ser

executado por técnicos especializados.

w

. Indicagdes de seguranca
Proteja o produto da sujidade, da humidade e
do sobreaquecimento, e utilize-0 apenas em
ambientes secos.
0 produto esta previsto apenas para a utilizacdo
privada e ndo comercial
Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina
Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.




4. Dados técnicos
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Indicacées de acordo com o
Regulamento 2019/1782/UE

Marca comercial,
nimero de registo na
Conservatoria Comercial,
endereco

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim -
Alemanha

Identificagdo do modelo  GTA92-05100EU

Tensdo de entrada 100-240V

Frequéncia de corrente

alternada 50/60 Hz

de entrada

Tensao de saida/corrente

de saida/poténcia SOVICH IO
, 50W

de saida

Eflqenma"medla durante 71.7%

a operagao

Eficiéncia com carga o

reduzida (10%) 6%

Consumo de poténcia “010w

sem carga

5. Colocacdo em funcionamento e operagdo

Aviso

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada
elétrica adequada e ligada a rede pblica de
energia. A tomada elétrica deve estar localizada
perto do produto e deve ser facilmente
acessivel.

+ Desligue o produto da rede elétrica com o
interruptor de ligar/desligar — se o produto
nao tiver esse interruptor, retire a ficha da
tomada elétrica.

« No caso de tomadas miltiplas, certifique-se
de que os aparelhos ligados nao excedam o
consumo total de energia permitido.

« Desligue o produto da rede elétrica quando ndo
o utilizar durante um periodo prolongado.

« A camara so pode ser alimentada por USB.

« Para o funcionamento por USB, ligue um cabo
Micro-USB (incluido no volume de fornecimento)
a tomada Micro-USB e a uma fonte de
alimentacdo USB adequada (incluida no volume
de fornecimento). Insira a fonte de alimentacao
numa tomada. Ligue o produto exclusivamente
a uma tomada elétrica adequada. A tomada
elétrica deve estar localizada perto do produto
e deve ser facilmente acessivel. Certifique-se
de que a alimentacdo de energia por USB ndo
contém pilhas.

Nao podia ser mais simples:

Descarregar a app

« Descarregue a app Hama Smart Home
(Solution) da Apple App Store ou da Google
Play Store.

~ Abra a app Hama Smart Home (Solution)

« Da primeira vez que abrir a app, tem de se
registar e de criar uma conta. Se jd tiver uma
conta, inicie sessao com os seus dados de acesso.

- Siga as instruces dadas na propria app.

Observagao

Encontrard uma descricao detalhada da
App Hama Smart Home (Solution)
e poderd ver todas as suas funcoes
N0 nosso guia da app, em:

A

hama

www.hama.com => Nimero de artigo
=> Downloads
= Manual de instrucdes da app

Observacdo: Reiniciar o
emparelhamento

Prima o botdo de reset na parte de tras durante
aprox. 5 segundos até ouvir um sinal sonoro.
Assim que o LED comecar a piscar em

vermelho, pode iniciar uma nova tentativa de
emparelhamento.




6. Manutencéo e conservacao
Observacao

Antes de limpar o seu produto, e quando nao o
for utilizar por um periodo prolongado, desligue-o
sempre da alimentacdo elétrica/corrente.

« Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos
de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que nao penetre 4gua no
produto.

7. Exclusdo de responsabilidade

AHama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de
seguranca.

8. Informagdo sobre a exposicao a RF

Este produto satisfaz os requisitos da UE de garantia
de proteco da saude publica limitando a exposicdo
do publico aos campos eletromagnéticos

Desde que utilizado a uma distancia de 20 cm do
corpo, o produto corresponde as especificaces
relativas a RF.

9. Declaragao de conformidade

A Hama GmbH & Co KG declara
por esta via que 0 equipamento
de radio do tipo [00176566] esta

em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco
de Internet:
www.hama.com -> 00176566 ->Downloads.




Bruksanvisning

Tappa inte produkten och utsatt den inte for

kraftiga vibrationer.

i X . « Goringa forandringar pa produkten. Da forlorar

« Detta ar en snabbinstruktion som innehaller du alla garantiansprak.
den viktigaste informationen som « Det ar viktigt att barn halls borta fran
sakerhetsanvisningar och hur du kommer igang forpackningsmaterialet. Det finns risk for
med din produkt. kvavning.

+ Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de
foljande webbadress: Iokala &tervinningsbestammelserna.
www.hama.com -> 00176566 -> Anvand inte produkten utover de
Downloads _ : kapacitetsgranser som anges i tekniska data.

« Spara den fullstandiga bruksanvisningen i din Anvénd endast produkten under normala
dator sa att du kan titta i den, och skriv ut den vaderforhallanden.
om du behover det. Montera inte produkten pa platser som personer

kan uppehalla sig under.

Innan du paborjar monteringen ska du kontrollera

att vaggen du valt klarar av viktbelastningen och

Fara for elektrisk stt A Gvertyga dig om att det inte finns el-, gas- eller

. ¥ X andra ledningar och vattenror i vaggen dar du
Denna symbol hanvisar till fara vid berdring av

A ! avser att montera.
oisolerade produktdelar som kan ha en sd pass Observera gallande dataskyddsbestammelser
hég spanning att det finns risk for elektrisk stot.

innan produkten installeras och anvands.
Respektera andra manniskors integritet och

Viktig information -
snabbinstruktiton:

1.Forklaring av varningssymboler och
information

Varning egendom. Fotografera inga andra personer med
Anvands for att markera sakerhetsanvisningar kameran.
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella + Tavid fotografering hansyn till rattigheterna

faror och risker. rorande egna bilder och muntliga framstaliningar.
Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom rackhall for barn!

Produkten ar endast avsedd att anvandas
inomhus.

Information

Anvands for att markera ytterligare information
eller viktig information.

2. Férpackningens innehall Fara for elektrisk stot A
+ 1 Wifi kamera « Oppna inte produkten och fortsatt inte att

+ 1 nataggregat for kameran anvanda den om den &r skadad.

« 1 USB-kablar

« Anvand inte apparaten nar
AC-adaptern, adapterkabeln eller natkabeln

1 snabbstartquide

N - ar skadade.
3. Sdkerhetsanvisningar P
« Forsok inte serva eller reparera produkten
+ Skydda produkten mot smuts, fukt och sjalv. Overlat allt servicearbete till behérig
dverhettning och anvand den bara i fackpersonal.

inomhusmiljoer.

Produkten ar avsedd for privat bruk, inte
yrkesméssig anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda
andamalet.

Anvand inte produkten i omedelbar narhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt
solsken.

Anvénd inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna
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4. Tekniska data
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Uppgifter enligt forordning (EU)
2019/1782

Ve, Hama, HRA12159,
handelsregisternummer, Bfg%%nsear ﬁ;rdr?ﬁeim
adress Tyskland '
Modellbeteckning GTA92-05100EU
Ingangsspanning 100-240 V
Ingangsvaxelstrom- 50/60 Hz

frekvens
Utgangsspanning
/ utgangsstrom /

50VDC/1.0A/
g 50W
utgangseffekt

Medelverkningsgrad

i drift

Verkningsgrad vid lag
last (10 %)

Effektforbrukning vid
nollast

71,7 %
65 %
<0,10W

5. Forsta start och anvéndning

Varning

+ Produkten far endast anslutas till ett eluttag
som ar godkant for produkten och anslutet
till det allménna elnatet. Eluttaget ska sitta i
narheten av produkten och vara latt att na.

« Koppla bort produkten fran elnétet med hjalp
av strombrytaren — om den saknas drar du ut
natkabeln ur eluttaget.

« Om grenuttag anvands far de anslutna
forbrukarna inte dverskrida tillaten total
effektforbrukning.

« Koppla bort produkten fran elnatet om den inte
ska anvandas under en langre tid.

« Kameran kan endast stromforsorjas via USB.

« For USB-drift, anslut en mikro-USB-kabel (ingar i
leveransen) till mikro-USB-uttaget och en ldmplig
USB-stromforsorjningsenhet (ingar i leveransen).
Anslut ndtaggregatet till ett uttag. Anvand
produkten endast fran ett uttag som ar godkant
for detta andamal. Eluttaget ska sitta i narheten
av produkten och vara I4tt att na. Kontrollera att
USB-strémforsérningen inte innehaller nagra
batterier.

Sa har enkelt &r det:

Ladda ned appen

« Ladda ned appen Hama Smart Home
(Solution) fran Apple App Store eller Google
Play.

Oppna appen Hama Smart Home (Solution)
Vid den forsta anvandningen maste du
registrera dig och skapa ett nytt konto. Om
du redan har ett konto loggar du in med dina
inloggningsuppifter.

« Folj instruktionerna i appen.

Information

En utforlig beskrivning av
Hama Smart Home (Solution) App
och alla funktionerna hittar
du i var appguide under:

_

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= Bruksanvisning for appen

Information: Parning aterstart

Tryck pé aterstallningsknappen pé baksidan i
ca 5 sekunder tills du hor en signalton. Sa snart
lysdioden bérjar blinka rott kan du géra ett nytt
forsok till paming.

6. Service och skotsel
Information

Koppla bort produkten fran natet innan du rengér
den och om du inte ska anvanda den under en
langre tid.

« Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att
rengora produkten och anvand inga aggressiva
rengoringsmedel

« Setill att det inte kommer in vatten i produkten.
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7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
felaktig installation, montering och felaktig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetsinformationen inte oljs.

8. Information om HF-exponering

Denna apparat uppfyller EU-kraven pa begransning
av befolkningens exponering for elektromagnetiska
falt genom halsoskydd.

Apparaten motsvarar HF-specifikationerna om den &r
pa 20 cm avstand fran kroppen.

9. Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsékrar Hama GmbH & Co
KG, att denna typ av radioutrustning
[00176566] Gverensstammer med

direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns
pa foljande webbadress:
www.hama.com ->00176566 ->Downloads.
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D PykoBOACTBO N0 KCMyaTaLM

BaxHoe yka3aHne — KpaTtkoe

PYKOBOAICTBO:

* 370 KpaTKOe PyKOBOACTBO COAEPXMT
0CHOBHYK UH(OPMALIIO: YKa3aHwA o
TexHiKe 6e30M1acHOCTH M BBOAY U3AENNA B
3KCnAyaTaLmio.

+ C 1I0HbIM TEKCTOM N0APOGHOT0 PYKOBOACTBA
110 JKCNTyaTauni MOXHO 03HaKOMUTHCA
30ech:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

+ CoxpaHwTe JaHHOe pyKOBOACTBO MO
3KCnAYyaTaLui A5 NPOCMOTPa Ha BaLem
KOMMbloTepe 1 M0 BO3MOXHOCTY pacneyaraiite
ero.

1. MoAcHeHuA K NpeaynpeXaalowum 3Hakam

W yKasaHnam

0OnacHoCTb NopaXxeHus
3eKTPUYECKUM TOKOM

[laHHbI/ CUMBON YKa3bIBAET Ha ONACHOCTb
COMPUKOCHOBEHNA C HEN30IMPOBAHHBIMM
YaCTAMM U30ENWA NOJ HANPAXEHeM, KOTopoe
MOXET NPUBECTI K NOPAKEHMIO IeKTPUYeCKM
Mpepynpexpexne

TOKOM.
Vcnons3yetca Ans 0603HaveHus ykasaHui no
TexHKe 6e30MacHOCTM WM 1A aKLEHTUPOBaHNA
BHUMAHUA Ha 0CODBIX OMACHOCTAX U PUCKaX.

Mpumeyaxne

Vcnonb3yerca AnA AONONHUTENLHOTO
0603Ha4eH!s UHDOPMALUM UK BAXHBIX
YyKazaHuit.

~

. KomnnekTt noctaBku

1 Wi-Fi-kamepa

1 6710k NUTaHMA NA Kamepbl

1 kabens USB

1 pyKOBOAICTBO M0 BbICTPOMY 3anycKy

w

YkasaHusa no TexHuke 6esonacHocTn

3awnuwiaite n3nenve ot 3arpasHeHns, Bnark
11 NIeperpesa, MCosb3yiTe ero TONbKO B CyXMX
NOMELLEHMAX.

V130enme npefiHasHa4eHo TONbKO ANA
LOMaLIHero HekoMmMepyeckoro NpUMeHeHnA.
Vcnonb3yiite u3siene UCKNIOMTENBHO B
npeayCMOTPeHHbIX Lenax.

He ucnonb3yitTe u3nenve B HenocpeaCcTBeHHOM
6A1U30CTY OT CUCTEM OTOMEHNS, APYTUX
VICTOYHIKOB TeNna Un noj NpaMbIMM
COSTHEYHbBIMMN Ty4amMi.

He npumensiiTe B 3anpeTHbix 30Hax.V3beraiite
nafeHna U3nenna u He noaseprate ero
CUNbHbIM BUGPALNAM.

He BHOCuTe B n3aenne KOHCTPYKTUBHbIE
u3MeHeHwA. B pesynbTate 3T0ro Niobele
rapaHTUiiHble 06513aTeNbCTBA TEPSIOT CBOKD CUAY.
He ponyckaitTe feTeit k ynakoBoYHOMY
marepuay, CyLecTByet 0nacHoCTb yaylbA.
Cpasy yTunusupyitTe ynakoBouHbIi

Matepuan cornacHo ‘ZLGI;I(TB‘/IOU.LMM MeCTHbIM
NPeANUCaRIAM MO yTUAN3ALMM.

Mpy CNoNb30BaHUK M30ENNA He fonycKaiTe
NpeBbILIEHIA NPeAeNa MOLLHOCTH, YKa3aHHOro B
TEXHUYECKUX XapaKTepucTukax.

Vcnonb3yiiTe U3Aenve Tobko Npu npremaembix
KNUMATUYeCKUX YCIOBUAX.

3anpeluaeTca NPOU3BOANTL MOHTaX B Tex
MeCTax, rae MOryT Haxo4uTbCA NIoAN

Mepe/ YCTaHOBKO/ NPOBEPbLTE NPUTOAHOCTH
CTeHbl 1A BECa, KOTOpbIit ByAeT npukpensex,

1 ybenuTech, YTO B CTeHe Ha MecTe MOHTaXa
HeT 3NeKTPUYeCKoil NPOBOAKM, BOAONPOBOLA,
ra30npoBOAA 1 APYriX KOMMYHUKALMIA.

Mepep, yCTaHOBKOW 1 UCNONb30BaHMEM U3AENUA
03HaKOMbTeCh C [1e/ACTBYOLIVMY NONOXEHNAMY
0 3aLuTe MHpopMaLMN.

YBaxaiiTe M4HbIe NPaBa it NpaBa COGCTBEHHOCTY
npyrux rpaxaat. He cotorpacmpyiite

C NOMOLLBIO KaMepbl ApYruX Nltofjeit.

Mpu cbemke cobniofaiite npasa [pyrix

WL Ha VX COBCTBERHBIE U306paxeHna 1
NpOU3HeCeHHbIE UMK CN10BA.

[laHHoe u3penve, Kak v BCe 3NeKTpuyeckie
npubopsl, ceayert bepeus OT aetei!

V37ienvie NpeaHasHayeHo Tonbko ANA
WNCNONb30BaHKUA B NOMELLIEHNN.

OnacHoCTb NopaxeHns A

3/1eKTPUYECKUM TOKOM

« He BCKpbIBaiTe M3MeNMe U He UCoNb3yiiTe ero
MY HaNM4YY NOBPEXIEHNI.

« He ncnonb3yiite usnenve npu
MOBPEXZEHNN afianTepa NepeMeHHoro Toka,
kabens afiantepa uu ceTesoro kabens.

» He nbiTaiiTech CaMOCTOATE/NEHO BbIMOMHATH
TEXHU4ECKOE 0BCNYXVBAHIE UNN PEMOHT
U30eNA. PEMOHT paspelliaeTca NpousBoANT
TONbKO KBANMULIPOBAHHOMY NepcoHany.
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4. TexHnyeckne XxapakTepucTukn

Mpeaynpexnexue
_ 5B=1A « Ipy Hann4MK 610Ka LUTENCENbHbIX PO3ETOK
_ 24Ty crlenuTe 3a TeM, 4To6bl 06wan notpedaseman
- MOLLHOCTb NOAKIIKOYEHHbIX 31EKTPONpUGOpOB
He npeBblLIana JONyCTUMOe 3HaueHue.
« OTCOEAVHWTE M3[eNMe OT CETH B Ulyuae,
€C/ Bbl €T0 He UCT0Mb3yeTe B TeyeHme
NPOLONXMUTENLHOTO BPEMeHH.

<100 mBT

TexHuyeckmne XapaKTepucTuku 8

COOTBETCTBMU C NOCTaHOBNEHMEM « TuTakve kamepbl OCYLLECTBASRETCA TONLKO Yepe3
(EV) 2019/1782 pasbem USB
« [nA nofaum nuTanua yepes nopt USB coeanuTe
Toprosas mapka, Ne Hama, HRA12159, kabenb Micro-USB (Bx0auT B KOMNAEKT NOCTABKM)
Dresdner Str. 9,
B TOProBOM peecrpe, 86653 Monheim ¢ pasbemom Micro-USB 1 noaxoaswym 6miokom
anpec TepmaHus nuTanusa USB (BX0OAMT B KOMMAEKT NOCTABKHM).
MoaknioynTe 610K NUTaHNA k posetke. [ina
0603HayeHve Mofen GTA92-05100EU A pose Ar
MOAKMOYEHIA 3AENNA UCONb3YiTe TONbKO
Hanpsxerve Ha Bxope 100-240B PO3€TKY, pa3peLleHHyIo A NCONb30BaHMA.
Yactora nepemerHoro Po3eTka /10/1XHa pacnonaratbca BOAM3M U3nenna
ToKa 50/60 Iy 1 BbiTb N1Erko OCTYNHa. Y4TUTe, 4TO NpU
Ha Bxoge 3nekTponuTanun yepes nopt USB He AOMXHbI

6bITb BCTaBAeHb! baTapeiiky.
BbIX0HOe HanpsixeHue/

BbIXOIHOM TOK/BbIXOAHAA ?’8 Z';OgéTmKa/ 3arpyska npunoxexna —
MOLLHOCTb ! ! 3T0 NpocTo
CpeaHAn beKTHBHOCTE + Ckavaite npunoxerve Hama Smart Home
PEn 71,7 % (Solution) n3 Apple Store unu Google Play.
3KCnAyaTaLumM o
« Otkpoite npunoxexne Hama Smart Home
JdbdexTnBHOCTb NpU (Solution)
He3HaYuTeNbHOM 65 % + Kak HOBbIIt N0/1b30BaTeNb BbI AOMKHbI
Harpyske (10 %) 3apericTpupoBaTbCA 1 3aBECTH HOBYIO Y4eTHYIO
nnce. Ecmy B X Tb Y4Y€THAA 3aNuCh,
NotpeGnreman 3annco. ECn y BC e eCTb yHeTHan 3anuc,
. BOAUTE B CUCTEMY, UCMIONb3YA CBOV [laHHble
MOLLHOCTb NpW Hyneso# 0,10 BT
nocryna.
Harpyske N
= CnepnyitTe yKa3aHUAM NPUNOXeHNA.
5. BBoA B 3Kcnnyatauuio u pa6ora Npumedanne
Mpepynpexnexue MoapoGHoe onucatue
* JKCnNyaTupyiTe IaHHOR M3fieNne TONbKO MoGunbHOro Npunoxenus Hama Smart
npyY HaNM4MKM AONYLLEHHOM K NPUMEHEHNIO Home (Solution)
PO3€TKM, NOAKITIOHEHHO K 3NeKTpNyeckoi ¥ NOSTHOTO HABOPa €r0 yHKLUMI CM.
ceTv 061uero Nob3oBaHuA. Po3eTka A0MKHA B Halllem CnpaBo4HYKe No aapecy:
pacnonaratbCa BOM3M M3AeNNA 1 BbiTb N1erko
[0CTyNHa.
—
+ OTCORAMHMTE U3eNE OT CETH C NOMOLLbIO =
nepekioyaTens npu OTCyTCTBIM HanpsXeHus B faia

CeT, OTCOEMMHUTE CeTeBOM kabenb OT po3eTku.
www.hama.com => Homep aptukyna
=> Downloads
= PYKOBOZICTBO N0 3KCMyaTaLMN NPUNOXEHNA
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Mpumeyanue: noBTOpHOE
conpaxenue

HaxmuTe kHonky c6poca Ha 06paTHOM CTOpOHe 1
yaepxmBaiiTe ee Haxatoi

npubA. 5 cekyHz, Noka He PasfacTcs 3ByKOBOY
curHan. Kak Tonbko (CBETOAMOA HAYHET MUTaTh
KPaCHbIM, MOXHO 3anyckarb ClieayioLLyio
I'IOHHTKy CONPAXEHUA.

6. TexHnyeckoe oGCnyXnBaHue 1 yxon

Mpumeyaxne

Mepes, 04MCTKOI U NPU AUTENBHOM
HeyCNoNb30BaHuY OTKIII0YMTE YCTPOCTBO
oT CeTu.

0uWLLaliTe U3MEAVe TOLKO C MOMOLLbIO
nerka BnaxHoi 6e3sopcoBoit candetku; He
MCNONb3yiTe arpecciBHble YNCTALLME CPEACTBA.
CnepyTe 3a Tem, 4TOGbI B YCTPOIACTBO He
nonagana Bosa

7. UcknioyeHue 0TBETCTBEHHOCTN

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTH
3a NOBPEX[EHNA, BOHUKLLKE B pe3yNibTate
HeHaznexalled YCTaHoBKM, MOHTaXa i
HeHaU1exalllero nCnonb3oBaHna usnenna

nm Hecobniofiena TpeGoBaHuit pykoBOACTBA
10 3KCNAYyaTaLumM UMW yKasaHui no TexHuke
6Ge3onacHocTy.

8. Undpopmauus o Bo3AeACTBN BbICOKOW
4acToTbl

[laHHoe yCTpoicTBO CooTBeTCTBYET TpeboBaHuaM EC
N0 OrpaHnyeHuio EOB,ELGI?\(TBV\R 3N1EKTPOMArHUTHbIX
NONeii Ha HacerneHe C NOMOLLbIO MONIOXeHWiA N0
OXpaHe 370p0BbA.

YCTPOACTBO COOTBETCTBYET CrielutuKaLUAM

B OTHOLLEHWM BbICOKOI 4acToTbl, €C/IN OHO
UCNOMb3yeTCA Ha paccTosHNM 20 CM OT Tena

9. CepTudpmkat cooTBeTCTBUA

Hactoawmm komnaxus Hama
GmbH & Co KG 3asinser, yto
pauoobopyaosaxme Tna

[00176566] oTBevaet TpeboBaHuAM
[nnpekTuebl 2014/53/EC. C nonHbIM TeKCTOM
Jleknapauny o cooTseTcTBiN TpebosaHmMam EC
MOXHO 03HaKOMUTBCA 30eCh:
www.hama.com ->00176566 ->Downloads.
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@ P-x0BoACTRO 33 ekcnnoaTauus

BaxHo ykasaHue — Kpatko

ynbTBaHe:

+ ToBa e KpaTKo ymbTBaHe, Koero By cHabasisa
C Hail-BaxHara 6a30Ba MHGopMaLWs, KaTo
yKa3aHus 3a 6€30MacHOCT U NycKaHeTo 8
ekcnnoaTaLva Ha Baluua npoayKkr.

+ LIAn0TO ABAFO yNbTBaHE € HANNYHO Ha
CIIE[IHUA VHTEPHET afipec:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

* 3anamereTe ALATOTO yMbTBaHe Ha Bawwua
KOMMIOTBP 3a CMIPABKM § M0 BB3MOXHOCT r0
pasneyataiite.

1. 06ACHeHNe Ha NpeayNpPefuTeNHN CUMBONM
1 yKasaHua

OnacHoCT OT TOKOB yAiap A
To3v CuMBON yKa3Ba ONACHOCT Npu AONUP

C HeYI307MpaHyt YacTit Ha NPOAYKTa, KOUTO
€BEHTYa/IHO NPOBEXAAT ONACcHO HanpexeHue,
KOETO € TO/IKOBa BYCOKO, Ye ChliecTByBa
0NACHOCT OT TOKOB YZap.

Mpepynpexpexne

13non3sa ce, 3a fa 0603Havasa ykasaHue 3a
6e30MacHOCT M1 3a 13 HACO4W BHUMAHMETO KbM
KOHKpPETHU 0NacHOCTU 1 pUCKOBE.

YkazaHue

V13non3sa ce, 3a Aa 0603HayaBa OMbLAHNTENHA
VH(OPMALWMA UM BAXHU YKa3aHUA.

~

. CbabpXaHue Ha onakoskata
1 WiFi kamepa
1 3axpaHBall| ajanep 3a kamepa
1 USB kaben
1 pbKOBOACTBO 3a 6bP3 CTapT

w

. YKa3aHus 3a GesonacHoct
MNa3eTe NPo/ykTa OT 3aMbPCABAHe, BNara U
nperpABaHe 1 ro W3no3BaiTe camo B Cyxu
nomelLeHua
MPOAYKTBT € NPeABMACH 3a NIMYHA, HeCTONakHKa
ouTosa ynotpeba.
M3non3saitte npofiykta camo 3a npeasuaeHata
uen.
He n3non3saiite npoaykTa B HenocpeacTBeHa
67130CT 10 OTONAUTENHY YPeau, Apyri
VM3TOYHULIM Ha TOMAMHA UK Ha IMPEKTHa
UTbHYeBa CBETNHA

He n3non3saiiTe NpoaykTa B 30HM, B KOUTO He Ca
pa3peLleH eNekTPOHHN NPOIYKTM

He no3sonagalite Ha NpoaykTa a najia 1 He ro
u3naraitte Ha CUnHY BUGPaLK.

He npasete npomenu 8 ypena. Taka e 3ary6ute
NpaBo Ha BCAKAKBY rapaHLIMOHHM NpeTeHLM.
3aabMXUTENHO APLXTE MaKuTe Aela Aaneye
OT ONaKOBLYHUA MaTepUan, UMa ONacHoCT OT
3a/lylaBaHe.

U3xBbpieTe ONakoBbLYHIA MaTepuan BefHara
CbrNacHo AeficTBalLuTe Ha MACTO pa3nopendu 3a
U3XBLPAAHE Ha OTNa/bLM.

He n3non3saiie NpoaykTa W3BbH HerosuTe
TPaHULIA Ha MOLLHOCTTa, NOCOYEHN B
TeXHUYeCKMTE JaHHM.

U3non3saite NpogyKkTa camo npu ymepeHn
KNMMaTU4HI YCoBUA

He MoHTvpaliTe npoaykTa Ha MecTa, Nof kouTo e
BB3MOXHO /1a MMa X0pa.

Mpeay MoHTaxa npoBepete NPUrOAHOCTTa Ha
npefBy/aeHaTa CTena 3a TernoTo, KoeTo Lie
Gb/ie MOHTUPaHO, U Ce yBepeTe, Ye Ha MACTOTO
Ha MOHTaxa B CTeHaTa HAMa eNeKTpUeckn
kabenu, Bof0NPOBOAY, ra30npOBOAY WA Apyri
TpbbonpoBoaK.

Tpeay UHCTanupaxe 1 M3no3BaHe Ha NpoaykTa
0bbpHeTe BHUMaHMe Ha BanMAHWTe Npasina 3a
3alLMTa Ha MYHUTE AaHHN.

YBaxaBaliTe npasata 3a M4HO NPOCTPAHCTBO

11 cobcTBeHOCT! He 3acHemaliTe ¢ kamepata
ApyriA nnua.

TP OCBLLECTBABAHETO Ha 3anicK Cna3Baiite
npasata BLPXy COOCTBEHA CHUMKa WAV U3peyeHa
nyma.

Mono6HO Ha BCUYKM eNeKTPUYeCK NPOaYKTH,
TO3¥ NPOAYKT He G1Ba A NoNajia B pblieTe

Ha peua!

TIpOYKTSLT € NpeaBuaeH Camo 3a ynotpeba

B Crpaay.

OnacHoCT oT TOKOB yaap A

» He oTBapsiite npogykta v npu nospeza He
NpozbAXaBaiTe Aa ro U3non3sare.

« He n3non3saiite npofykTa, ako
AC aJanTepbT, afanTepHUAT kaben uam
3aXpaHBaLLVAT kaben ca nospe/eHn.

« He ce onuTsaiite camu 4a obcnyxearte unu
pemoHTipaTe NpoaykTa. OcTaBeTe BcAkakBa
TeXHUYeCka NOAAPbXKA Ha KOMNETEHTHUTE
CneupanicTy.
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4. TeXHU4YeCKn faHHN

JLlaHHu cbrnacHo PernameHt (EC)
2019/1782

ThproBcka Mapka,
Homep B TbproBekyA
pervcTbp, apec

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

UrermuchukaLias Ha GTA92-05100EU

mozena
BXxofiHo HanpexeHue 100-240V
YecToTa Ha BXozieH 50160 Hz

NPOMEHNNB TOK

M3xonHo HanpexeHue /

W3XOfleH TOK / U3x0aHa gg VWDCI 1.0A/

MOLLHOCT

CpeniHa ecpeKTUBHOCT 7%
npu excnnoaTauua

EchekTVBHOCT Nput HUCKO 65 %
HatoBapeaHe (10%) 0
KoHcymaLua Ha Tok npu 010w

HYNeBo HaToBapBaHe

5. MyckaHe B peiicTBue U pabota

Mpepynpexpexne

+ Bk/itoyBaiite NpozyKTa camo KbM NpurofeH
3a LiefITa 1 (BbP3aH KbM 06LLeCTBeHaTa
€/1eKTPUYEcka MPeXa KOHTAKT. KOHTaKTbT
TpA6Ba Aa ce Hamupa B 6M30CT [0 NpozyKTa
11 [1a @ NIeCHOAOCTbMeH.

+ PaseqHeTe NpoayKTa OT Mpexata
MOCPEACTBOM NPEBK/IIO4BATENS 33 BKAIOYBAHE/
V3KNI0YBAHE — aKo HAMA TaKbB, M3bpnaiiTe
MPEXOBIsA Kabes 0T KOHTaKTa.

- Mpy U3n0A3BaHe Ha pa3kIOHUTEN BHUMaBaiiTe
BKJII04EHMTE KOHCYMATOPY 3 He NpeBylLaBar
[I0NyCTVMaTa 0611ia KOHCyMUpaHa MOLLHOCT.

« V3knioyBaliTe NPOAiyKTa OT Mpexarta, Koraro He
T0 V3N0N3BaTe NO-MPOLBIKUTENHO BpEMe.

+ Kamepata Moxe f1a ce 3axpaHBa C TOK CaMo
ype3 USB

«+ 3a pabota ype3 USB cabpxete Micro USB kaben
(BKnioyeH B 0bxBaTa Ha foctaskara) ¢ Micro USB
6ykcata 1 noaxoaAwy USB 3axpaHBaly afantep
(BKNI0YeH B 0bXBaTa Ha JoCTaBkara). Bknioyere
ajianTepa B KOHTaKT. /3non3saiiTe nposykta
CaMo Ha paspellieH 3a T0Ba KOHTAKT. KOHTaKTbT
TpAbBa /1a ce HaMupa B 6MM30CT 10 NPOAYKTa U
13 e NecHoA0CTbeH. OBbpHeTe BHUMaHHe, e
npy enekTpo3axpaHsaxeTo 4pe3 USB He Tpabea
[1a MM HanuyHm Gatepuu.

ToBa CTaBa TO/IKOBA JIECHO:

W3TernsHe Ha npunoxexuneTo

W3ternete npunoxetnero Hama Smart Home
(Solution) ot MarasuHuTe 3a npunoxexns Apple
App Store unn Google Play Store.

Otsopete npunoxerueto Hama Smart Home
(Solution)

Kato nbpev notpeGuten Tpatea aa ce
perncTpupate v ja Cb3aajeTe HOB akayHT. AKo
Beye pasnonarare C akayH, Bneste ¢ Bawute
[aHHKW 33 40CTbN.

CnengaiiTe MHCTPYKLUWTE B NPUNOXEHUETO.

YkazaHue

MozpobHo onucaHue Ha
npunoxennetro Hama Smart Home
(Solution)

11 Ha MbHUA 00XBAT Ha (yHKLUKTE LLie HaMepuTe
8 HALLETO PLKOBOACTBO Ha MPUNIOXEHUETO
Ha azpec:

_

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= PbKOBO/CTBO 3a ynoTpeba Ha NpUnoxeHeTo

YkasaHue: Pecraptupane cbc
cABOABaHe

HaricHere 6yToHa 3a HynMpaHe BbpXy obpaTHaTa
CTpaka 3a

0K/I0 5 CeKyH/W, 10KaTO Ce Yye 3BYKOB CATHal.
Be/Hara oM CBETOAMOAILT 3aN04He ia MUra

B 4epBeHO, MOXeTe A1a CTapTMpaTe HOB ONWT 3a
CaBosBaHe.

a7



6. Ko 0bcny n p

YkazaHue

Pase/lHeTe NPoAyKTa OT Mpexata npeau
TOYVCTBAHETO 1 KOTaTo HAMa f1a ce M3n0/138a 3a
10-AbAT0 BpeMe.

Mo4mCTBaATE TO3U NPOAYKT CaMo C Nieko
HaBnaxXHeHa Kbpna 6e3 BNacuHKM 1 He
13n0N3BaiiTe arpecuBHIN MOYUCTBALLY NpenapaTy.
BHuMasaiiTe fa He nonaja BOAa B NPOAyKTa.

7. W3KntouBaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHoCT
UNU rapaKUyA 3a NOBPEAV, KOWTO Ca pe3ynTat ot
HenpagiIHa MHCTanaLws, MOHTaX 1 ynotpeba Ha
NPOZYKTa WNM OT HeCnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoataumnsa nnn Ha YKa3aHuATa 3a
6esonacHocT.

8. Undpopmauua 3a BUCOKOYECTOTHATA
ekcnosunuusa

To3v ypen M3Nb/HABA M3NCKBaHUATA Ha EC 3a
0rpaH14aBaHe Ha eKCno3uUNATa Ha HaceneHneTo Ha
€/1eKTPOMarHTHI M0J1eTa 3a 3allyTa Ha 30paBeTo,
ypEJl‘bT CbOTBETCTBA Ha BUCOKO4ECTOTHUTE
cneuycuKaLmMK, ako ce M3N0N13Ba Ha PasCcToAHNe
20 ¢m oT TANOTO.

9. leknapaums 3a CbOTBETCTBUE

C HacToswoTo Hama GmbH & Co KG
[leKnapupa, ye TunbT Ha
paauoobopyasaxeTo [00176566]

CbOTBETCTBA Ha [lpekTnea
2014/53/EC. MbnHKAT TekcT Ha EC feknapaumata
33 CbOTBETCTBUE € Ha Pa3nosoXeHHe Ha CNeaHuA
VHTEPHeT aapec:
www.hama.com ->00176566 -> Downloads.
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Fyxetpi6io odnyicov

SnpavTikr unodeign — ZuvorTiko .

£yXELpiSLO:

« AUTO €ival éva OUVOTTTIKO EYXELPIOIO TO Omoio
TEpAAUBAVEL TIC ONHAVTIKOTEPES PATIKES
TIANPOPOPIEC, OTIWE TIPOEIBOTIOITEIS
aodaleiag kat odnyieg yia m B¢on ou
TIPOIOVIOG O€ A€tToupyia.

« To mArpeg Aentopepé eyxelpidio odnytv
SiatiBetat otnv akoAoubn wtooeia:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

+ AoBnkelOoTE T0 AETTOPEPEC EYXEIPIOI0 0dNYIOV
otov uroAoylotr oag Kat, av Xpeladeal,
TUTIGOTE TO.

1. Ene€iiynon mpogldonon kv cupBoAwv

Kat urodeifewv

KivSuvog nAektponAngiag

To GUYKEKPIKEVO aUMBOAO UTIODEIKVUEL TOV
Kivduvo €Madri¢ U E§aPTAHATA TOU TIPOIOVIOQ
Tiou Sev €LV HOVWON Kal Ta 0TI UTTOpE va
Slanepva emikivduvn Tdon TEtolou LYoug, WOTE va

umdpye! kivduvog nAektpomAngiag.
Mpo&domnoinan
Emonpaivel ipogibomolnoelc aopaleiag fj epiota

NV Tipodox[} aag o€ 1B1aitepoug KISOVOUS
Kal pioka.

Ynodeign

Ermonpaivel (poaBeteC mAnpodopieq 1) onpaviikég
urodei€eic.

~

. Nepiexdpevo suokevasiag
1 kapepa WiFi
1 1p00d0TIKG yid KaApEPT
1 kaAwdia USB
T 0BnyoC ypryopng vapng

w

. Nposiornouioelg acdadeiag
MpooTatelETe To TPoioV ard Bpoplig, vypaoia kat
UMEPBEPPAVON Kal XPNOIUOTIOLELTE TO TIPOIOV VO
OF OTEYVOU XWPOUS.
To mpoiov mpoopiCetat yla Mpoowkr Kat Ox! yla
nayyeApatiki xprion.
XPNOIMOTOIE(TE TO TIPOIOV CTTOKAEOTIKA Kal HOVO
Y1a Tov TIPOPAETOHEVO OKOTIO XPrang Tou.
MnV XpnolLOTIOIE(TE TO TPOT6V Kovtd o€
Beppavika owpata, aAeg yég Bépuavong
oty apeon nakr aktvofolia

Mnv XpnOIHOTIOIETE TO TIPOIOV OF TEPIOYEC OTOU
e EMTPEMOVIAL NAEKTPOVIKEC GUOKEUEC.

Mnv agriveTe T0 TPOidV va MEPTEL Kal uny 10
€kBETETE O€ LoXUPOUC kpadaopoUg.

Mnv mipopaivete o€ TPOTIOMOIATEIC TOU TPOIOVTO.
Kat' autov tov tpomo, mavel va oy Vel 1 eyyonan.
Kpatrote ta maidid pakpia amoé ta vAika
ouokeuaoiag, kabag undapye! kivouvog aopugiac.
Anoppirmete ta VAIka ouokevaoiag apéowg,
0UHdWYa e TOUG LoKVOVTES TOMIKOUE KAVOVIOHOUC
yia my anoppupn.

Mnyv XpNOIHOTOLE(TE TO TIPOIOV EKTOC TWV Opiwv
aréd0ar|C T0U TIOL AVAPEPOVTAL OTa TEKVIKA
otolyela.

XPNOILOTIOIE(TE TO TIPOIOV HOVO OE ATTIEG
KAMATIKEC TUVBTKEC.

Mnv tomoBeteite 10 Mpoiov o€ anpeia katw ard
10 omo{a prmopei va Bpiokovtat atopa.

Mpw amé v torobemon, eréyéte av o
TipoPAEnopevoC Toixo eivat kataAnAog yia

10 Bapog Tov TpoKetal va ToroBetnOei kat
Beaiwbeite mwc oto onpieio TomodEnong atov
Toix0 dev UTtapxouv owAiveq vepo, agpiou,
nAektpika kahwdia i aAou idou¢ aywyol.

Mpv amoé Ty eykataotacn kat m xpHon v
Tipoioviog, AaBete umon Toug loX0OVTEG
KQavovIopoUG yia TV T(poaTacia Twv Sedopévwy.
TeBaoteite 1a Sikauwpata 1w aAwv oty
dlwtikr (wr kat Ty loktnaia. Mnv tpapdte
dwioypadie¢ AAwY aTopwy e TV KapEPa.
Katd tn Aqyn ogBaorteite 10 dikaiwpa twv aMwv
QTOKWY OTNV EIKOVA KAl OTIC IBLWTIKES GUVOLIAIEG.
To GuyKekpIpévo Tpoidy, Omwg kat 6Aa Ta
NAEKTpIKA TpoidvTa, TpEMeL va puAacoeTal
Jakpla ano ta rabial

To Toi6V OXESIATTNKE yia Xprion AMOKAEIOTIKG Kat

HOVO eVTOC KTIpiwv.

Kivsuvog nAextpomAn§iag A

+ Mnv avoiyeTe 0 Tpoiov kat {n cuvexidete va 1o
XPNOILOTIOLE(TE, av Exouv TTpokANOel {nuiég.

 Mn xpnotpomoleite 10 Tpoidv, av o
aviamopag AC, 1o kaAwdlo Tipooappoyéa fj 1o
Tpododotikd éxel AAPN.

« Mnv emixelprioete va ipopeite povot oag o€
£pyaoieq GUVTIPNONG f EMIOKEVAG OTO TIPOIOV.
Ot epyaoieq GUVTAPNONG MPEMEL VA Yivovtal and
€eldikeupéva dTopa.
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4. TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA
5V=1A
2,4 GHz

<100 mw

Srolxgia cUpPWVa pE TOV
Kavoviopo (EE) apt8. 2019/1782

E{MopIKo ofjua, aplbpog
EMMOPIKOD HNTPWOU,
StebBuvon

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Avayvwplotikd povielov  GTA92-05100EU

Tdon €10050v 100-240 V
Tugvotnta
evaMaoodpevou 50/60 Hz

peupatog £10650u

Taon e§06ou / Pedpa

€§06ou / loyig e§odou SOV BEHOAENY

Méon

anoteAeopatikotta kata 71,7 %
0 Aertoupyia

Anors)'\sopun‘mmm [
XapnAo ¢optio (10 %)

KartavaAwon evépyelag 010w

e Pndeviko poptio

5. ©fon ot Asttoupyia kat Asttoupyia

Mpogiomnoinon

* XpNOIUOMOLE(TE TN OUOKELT) MOVO OE
evbedeypévn mipida o ouvdéetal e 0
Snpoato diktuo mapoxrc pevpatog. H mpiCa
TIpEMEL va BPIoKETal KOVTA 0TO TIPOIOV Kat va
£ival bkola mpooBdotyn.

« ATIOOUVOEETE TO PTGV amo 10 pedya,
Xpnotporolwvtag tov dlakern on/off. Av dev
UMGPXEL, ATOCUVSEETE TO TPOGOSOTIKG aMo
v mpida.

« Edv xpnotporoteite moAUmpI{o, MpooéSTe,

WOTE 01 OUVBESENEVOL KATAVAAWTEG val V.
unepPaivouy TV EMITPEMIOHEVN OUVOAIKT
KaTavaAwar Evépyelag.

+ ATIOOUVOEETE TO TPOT6V amo 1o pedja, oTav dev

10 XPNOIHOTIOLEITE yidt PeyaAo XPOVIKO SlaaTnua.

« Hkapepa propei va tpododotnbei povo peow
USB.

« T Aerroupyia USB, ouvdéate éva kaAwdio
Micro-USB (mepihapBavetal) atnv umtodoyn
Micro-USB kat éva katdAAnho tpodpodotiké USB
(mepthapBaveral). ZuvSETTE T0 TPODOSOTIKO OE
pia mpiCa. XpnolpoToleite 1o mpoiov anokAeloTika
Kat {ovo e pua kataAnAn yia Tov okoro auto
piCa. H mpiCa mpémel va Bpioketat kovid oto
TIpoioV kat va eivat ebkoa mpoaPdatyn. AaPete
unoPn 6t 10 1popodotikd USB Sev mpémel va
TIEPIEXEL PmaTapiec.

A Eekwijooupe:

i ¢ epappoyic

« KateBaote v epappoyr Hama Smart Home
(Solution) arto 1o App Store t¢ Apple 1} 1o Play
Store T¢ Google.

Avoi€te v edpappoyr Hama Smart Home
(Solution)

Edv xpnotpomoleite T edappoyr yla mpwin
Hopa, TMPEMEL val KAVETE yypadr Kai va
Snpioupynoete évav véo Aoyaplaopo. Eav
Sabérete ndn Aoyapiaopd, ouvdebeite pe ta
otolyela mpooaong mou Exete.

+ Akohoubrjote T 0dnyieC otV epapuoyn.

Ynode§n

Oa Bpeite ™ Aermopepn TEpypadn g
dapuoyc
Hama Smart Home (Solution)
Kat OAwv Twv A€Tovpyliv
atov 0dnyo epappoyic otn dievBuvon:

_

hama

www.hama.com = ApIBOG TTPOIOVIOS
= Downloads
= 08nyieq xpriang epappoyic

Ynodei€n: Enavekkivnon 60levgng
Matjote 1o Koupr EMavadopac o1o mow

épog yla

TiEp. 5 SEVTEPOAENTa, LKL va AKOUOTEL

£va nYNTko onpa. MoA to LED apyioet va
avaBooPrvel KOKKIvo, MMOpE(Te va Eekviaete
G pia poomabeta a0levéng.
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6. Suvtiipnon kat ppovtisa
Yrode§n

Mpw amd tov kaBapiopo kat eav bev 10
XPnoiplomoleite yia peyaho xpovikd Sidotnpa,
QATIOCUVOEETE TO TIPOIoV aTo 10 bikTuo.

« KabBapiote 10 mpoidv pe éva eAadpag vwro mavi
TIoU dev adrvel xvoudia. Mnv xpnolporioleite
1oxupa kabaplotika

- Opovtiote va pnv e6£ABel vepo 0o TPOIGV.

7. Anontoinon €uBivng

H Hama GmbH & Co KG 8ev avahapBavel kapia
£uBovn 1 eyyonon yia {npig ot omoieg mpokAriBnkav
a6 eopalpévn eykataotaon kat cuvappoAdynan,
aro eoparpévn xpron Tou mpoioviog 1 ard

N Tpnan Tou eyxelpidiou 0dnylwv fi/kat wv
Tipoetdorotoewv aodaleiac.

8. MAnpogopicg yia v €kBeon o€ LPNAEG
OUXVOTNTES

H ouyKekplpévn oUoKeLH TTANPOI TIC amaTioel Tng
Eupwnaikig Evwong yia Tov eploplapo g ékBeang
TOU €VPUTEPOU KOWOD OF NAEKTPOHAYVNTIKA TIEdia pe
TNV Mpoatacia g vyeiag.

H ouakeur) Anpoi Ti¢ Tipodiaypadéq Twv upnAdv
OURVOTATWY, EGOTOV XPNOILOTIOLETAL OE aTtOoTaTn
20 cm ard 10 WHa.

9. AfAwon cUPPOPPWENG

Me v napovoa o/n Hama
GmbH & Co KG, SnAcvel ot o
padioe€omhiopdg [00176566]

TAnpoi v odnyia 2014/53/EU. To
ohokAnpwyiévo keipevo ¢ SRAWONG oUpHOpdWang
EE eivat Slabéato oTiq €§7C NAEKTPOVIKES
10T00eAiBEC:
www.hama.com -> 00176566 ->Downloads.




Kullanim Kilavuzu

Onemli agiklama -

Kisa kilavuz:

« Bu, givenlik agiklamalari ve Griintintiziin
isletime alinmasi gibi en onemli temel bilgileri
saglayan bir hizl kilavuzdur.

» Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur:
www.hama.com -> 00176566 ->
indirmeler

« Uzun kilavuzu bilgisayariniza referans olarak
kaydedin ve miimkinse yazdirin.

1. uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklamasi
Elektrik carpmasi tehlikesi

Bu sembol, elektrik carpmasi riski olusturacak
kadar yiikseklikte tehlikeli bir gerilim tasiyabilecek,
Grindin yalitilmamis parcalaryla temas riskini
belirtir.

Uyan
Glvenlik aciklamalarini isaretlemek veya 6zel
tehlikelere ve risklere karsi dikkat cekmek icin
kullanilir.

Aciklama

Ek olarak bilgileri veya onemli aciklamalari
isaretlemek icin kullanilir.

~

. Paket icerigi
1 WiFi kamera
1 kamera icin adaptor
1 USB kablo
1 hizli baslatma talimati

w

. Giivenlik agiklamalar
Uriind kir, nem ve asir 1sinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.
Bu dirlin dzel, ticari olmayan kullanim icin
ongorilmistir.
Uriini sadece ongorilen amag icin kullanin.
Uriin 1siticinin, dider 1s1 kaynaklaninin hemen
yakininda veya dogrudan gines 1siginda
calistirmayin.
Uriind elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayn.

Elektrik carpmasi tehlikesi
« Uriinii agmayn ve hasar gérmesi durumunda

Uriinii diisiirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde her tiirli garanti talebiniz kaybolur.
Cocuklan mutlaka ambalaj malzemesinden uzak
tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gére imha edin.

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlarinin disinda calistirmayin.

Uriinii sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.
Uriinii altinda insanlarin bulunabilecegi yerlere
monte etmeyin

Montaj dncesi ongérillen duvarin monte edilecek
agirhigr kaldinp kaldiramayacagini mutlaka kontrol
edin. ve duvardaki montaj yerinden elektrik
kablolari, su, gaz veya baska borular veya kablolar
gecmediginden emin olun

Uriini monte edip kullanmadan 6nce veri
gizliligiyle ilgili gecerli yonergeleri dikkate aliniz.
Dider insanlanin kisilik ve milkiyet haklarina saygi
gosterin. Kamera ile baska insanlarin gorinti
cekimlerini yapmayiniz.

Cekimlerde 6zel goriinti ve sozlii ifade hakkini
dikkate aliniz

Bu dirlin, tim elektrikli Uriinler gibi, cocuklarin
eline gecmemelidir!

Uriin, sadece ic mekan kullanimi icin
6ngorilmustir.

b

calistirmaya devam etmeyin.

« Uriing, AC adaptord,

adaptor kablosu veya sebeke baglantisi hasarli
oldugunda kullanmayn.

« Urtiniin bakimini veya onarimini kendiniz

yapmaya calismayin. Tim bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin.




4. Teknik veriler
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Bilgiler (AB) 2019/1782 @
diizenlemesi uyarinca

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Ticari marka, ticari sicil
numarasl, adres

Model tanimi GTA92-05100EU
Girig gerilimi 100-240 V

Giris alternatif akimi

Eens 50/60 Hz

Cikis gerilimi / ¢ikis akimi 5.0V DC/1.0A/
I gikis performansi 50W

isletim sirasinda ortalama %17

verim

Distik yukte verim (%10) %65

Yiksiz gic tiiketimi 0.10W

5. isletime alma ve calistirma

Uyan

« Uriinii sadece bunun icin izin verilen ve kamusal
elektrik sebekesine baglt bir priz ile calistirin.
Elektrik prizi Griiniin yakininda ve kolay
erisilebilir olmalidir.

« Uriind, agmarkapama salteriyle elekirik
sebekesinden ayirin. Bu miimkiin degilse,
elektrik kablosunu prizden cekin.

« Coklu priz kullanirken, bagl tiketicilerin izin
verilen toplam g tiketimini asmadigindan
emin olun.

+ Uriind uzun siire kullanmadiginizda elektrik
sebekesinden ayirin.

« Kamera sadece USB iizerinden elektrik ile
calistinilabilir.

« USB islemi icin Micro-USB kablosunu (teslimat
kapsamina dahildir) Micro-USB yuvasiyla ve uygun
bir USB-gti kaynag (teslimat kapsamina dahildir)
ile baglayin. Gii¢ kaynagini bir prize takin. Uriin,
sadece onun icin onaylanmig bir prize takin.
Elektrik prizi Uriiniin yakininda ve kolay erisilebilir
olmalidir. USB gii¢ kaynaginda pil bulunmamasina
dikkat edin.

iste bu kadar kolay:

Uygulamayi indirin

« Apple App Store veya Google Play'den Hama
Smart Home (Solution) UYGULAMASINI indirin

« Hama Smart Home (Solution) UYGULAMASINI
acin

« Ilk kullanici olarak giris yapmali ve yeni bir hesap
acmalisiniz. Zaten bir hesabiniz mevcutsa, giri
bilgilerinizle giris yapin.

« Uygulamadaki talimatlari izleyin.

Aciklama

UNDOK uygulamasinin
Hama Smart Home (Solution) uygulamasi
ve tiim islevleri
asagida bulunan adresteki uygulama
kilavuzumuzda bulabilirsiniz:

_

hama

www.hama.com = Uriin numaras! = indirilenler
= Uygulama kullanim kilavuzu

Aglklama:_Efleg_tirme yeniden
baslatma islemi

Sinyal tonu duyana kadar arkadaki sifirlama
diigmesine

yakl. 5 saniye basin. LED, kirmizi yanip sonmeye
basladiktan sonra, baska bir eslestirme yeniden
baglatma iglemi baslatabilirsiniz.

6. Bakim ve koruma
Aciklama

Temizlemeden 6nce ve uzun sire
kullaniimayacaksa driini sebekeden ayirin.

» Bu iiriint sadece tiiy birakmayan, hafif nemli
bir bezle temizleyin ve sert temizlik maddeleri
kullanmayn.

« Uriine suyun girmemesine dikkat edin




7. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Griiniin yanls kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim
kilavuzunun velveya giivenlik agiklamalarinin dikkate
alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir
sorumluluk veya garanti saglamay kabul etmez.

8. RF maruz kalma bilgileri

Bu cihaz, saglik korumasi yoluyla halkin
elektromanyetik alanlara maruziyetini sinirlamak icin
AB gereksinimlerini karsilamaktadir.

Cihaz, viicuttan 20 cm uzakta kullanildigi siirece, RF
spesifikasyonlarina uygundur.

9. Uygunluk beyam

is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00176566]
2014/53/AB sayili yonetmelige uygun

oldugunu beyan eder. AB Uygunluk
Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:
www.hama.com ->00176566 > indirmeler.




@D Kayttoohje

Tarked huomautus pikaohjeesta:

- Tama on pikaohje, joka sisaltaa tarkeimmat
perustiedot tuotteesta, kuten turvallisuusohjeet
ja tuotteen kayttoonotto-ohjeet.

« Taysimittainen kayttoohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
www.hama.com -> 00176566 ->
Downloads

« Tallenna pitka ohje tietokoneellesi myohempaa
tarvetta varten ja tulosta se tarvittaessa.

1. Varoi kkien ja f

selitykset

Sahkdiskun vaara A
Tama merkki viittaa tuotteen eristamattomien
osien kosketuksesta aiheutuvaan vaaraan, joka
saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen, ettd on
olemassa sahkdiskun vaara.

Varoitus

Niilla merkitadn turvallisuusohjeet ja kiinnitetaan
huomio erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Huomautus

Kaytetddn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

~

Pakkauksen sisaltd
1 wifi-kamera

1 kameran verkkolaite
1 USB-johto

1 pikaohje

w

. Turvallisuusohjeet

Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja

ylikuumenemiselta ja kaytd sitd vain kuivissa

tiloissa.

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen

kotikayttoon.

Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen

mukaisesti.

Ald kdyta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
iden valittomassa laheisyydessd tai
suorassa auringonsateilyssa.

Al kayté tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.
Ald anna laitteen pudota alaka altista sit
voimakkaalle tarinalle.

lammor

Ald tee mitadn muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettamiseen.

Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti

poissa lasten ulottuvilta: niistd aiheutuu
tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella
Kaytd tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Ald asenna tuotetta paikkoihin, joiden alapuolella
voi oleskella ihmisia.

Tarkista ennen asentamista seinan sopivuus
kiinnitettavalle painolle ja varmista, ettei
asennuskohdassa ole seinan sislla sahko- eika
vesi-, kaasu- tai muita johtoja.

Tutustu ennen tuotteen asennusta ja kayttoa
voimassa oleviin tietosuojaa koskeviin
madrayksiin.

Muista kunnioittaa muiden henkilgiden
yksityisyyden suojaa. Ald kuvaa kameralla muita
henkilGita.

Huomioi kuvia otettaessa oikeus omiin kuviin ja
puhuttuun sanaan.

Pidé tdma tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden
tavoin poissa lasten ulottuvilta!

Tuote soveltuu kdytettavaksi vain sistiloissa.

Séhkdiskun vaara A

« Ald avaa tuotetta &laka jatka sen kyttoa, jos se
on vaurioitunut.

« Ald kéyta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinkaapeli tai verkkojohto
on vaurioitunut.

« Al yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jta
huoltotydt patevalle henkildstolle.




4. Tekniset tiedot
5V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Tiedot asetuksen (EU) 2019/1782
mukaan

Tavaramerkki, Hama, HRA12159,
kaupparekisterinumero, Dresdner Str. 9,
osoite D-86653 Monheim
Mallitunnus GTA92-05100EU
Tulojénnite 100-240 V
Vaihtovirran

tulotaajuus S IiE
Antojénnite/antovirta/ 50VDC/1,0A/
antoteho 50W

Aktiivitil

keskimadrainen 7,7 %
hyétysuhde

Hyotysuhde alhaisella

kuormituksella (10 %) Bt
Kuormittamattoman tilan 0,10W

tehonkulutus

5. Kayttoonotto ja kayttd

Varoitus

« Kytke tuote vain hyvaksyttyyn ja julkiseen
sahkoverkkoon liitettyyn pistorasiaan.
Pistorasian taytyy sijaita tuotteen ldhella ja olla
helposti saavutettavissa.

+ Irrota tuote sahkoverkosta virtakatkaisimen
avulla. Jos katkaisinta ei ole, irrota verkkojohto
pistorasiasta.

« Huomioi monipistorasioiden yhteydessd,
ettd liitetyt laitteet eivat ylita sallittua
kokonaisottotehoa.

- Irrota tuote sahkoverkosta, jos et kayta sitd
pidempaan aikaan.

+ Kamera saa virtaa vain USB-liitannasta.

« Yhdista USB:n kayttoa varten mikro-USB-johto
(sisaltyy toimitukseen) mikro-USB-liittimeen
ja sopivaan USB-verkkolaitteeseen (sisaltyy
toimitukseen). Kytke verkkolaite pistorasiaan
Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan.
Pistorasian taytyy sijaita tuotteen I3hella ja olla
helposti saavutettavissa. Huomioi, etta USB-
virtalahteessa ei saa olla akkuja

Nain helposti se kay:

Sovelluksen lataaminen

« Lataa Hama Smart Home (Solution) -sovellus
Apple App Storesta tai Google Play Storesta.

« Avaa Hama Smart Home (Solution) -sovellus.

« Uutena kayttdjana sinun taytyy ensin rekisterditya
ja luoda tili. Jos sinulla on jo tili, kifjaudu siséan
kayttajatiedoillasi.

- Noudata sovelluksen ohjeita.

Huomautus

Perusteellinen kuvaus
Hama Smart Home (Solution) -sovelluksesta
ja sen kaikista toiminnoista
[6ytyy sovellusoppaastamme osoitteessa:

S

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= Sovelluksen kaytttohje

Huomautus: Pariliitoksen

muodostaminen uudelleen

Paina takaosassa olevaa Reset-nappia

n. 5 sekuntia, kunnes kuulet aanimerkin. Kun LED
alkaa vilkkua punaisena, voit aloittaa uudelleen
pariliitoksen muodostamisen.

6. Hoito ja huolto
Huomautus

Irrota tuote sahkdverkosta ennen puhdistusta ja
kun sita ei kayteta pitkaan aikaan.

« Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla, ala kayta voimakkaita
puhdistusaineita.

- Varmista, ettei tuotteeseen paase vetta.




7. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta ja tuotteen kaytosta tai kayttoohjeen
jaltai turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. HF-altistustiedot

Laite tayttaa EU:n vaatimukset, joilla rajoitetaan
vaeston altistumista sahkdmagneettisille kentille
terveydensuojelun avulla.

Laite vastaa teknisia HF-tietoja, kun sitd kdytetaan
20 cm:n etdisyydella kehosta.

9. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG

vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi

[00176566] on direktiivin

2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com > 00176566 ->Downloads.




nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.hama.com

€ +49 9091 502-0
[ D ] GB |

“Google and Google Play are trademarks of Google LLC."

All listed brands are trademarks of the corresponding companies
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes.
Our general terms of delivery and payment are applied.

00176566/02.22



